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DIVADELN]
ODDELENI

VACLAV HAVEL V DILIA

Véclav Havel m4 jako autor velice siroké portfélio dél. V jeho tvorbé
sice dominuji divadelni hry, je ale zaroven prozaikem, esejistou, auto-
rem dél odbornych, politickych projevi, které vlastné politickymi pro-
jevy nejsou a v neposledni tadé i filmovym tvircem. Po roce 1990 zastu-
povala Viclava Havla ve v3ech jeho pravech agentura Aura-Pont. Zlom
nastal v roce 2006, kdy Vaclav Havel napsal knihu Prosim stru¢né a roz-
hodl se, ze prava k této knize bude zastupovat DILIA. Po uspéiném
vydani tohoto dila nejen v Ceské republice, ale i v mnoha svétovych
nakladatelstvich, svétil Viclav Havel i ostatni autorskd prava DILIA, a to
ohledné vsech autorskych dél, kterd nebyla provozovana na divadelnich
jevistich — zde si zastupovani prav podrzel Aura-Pont. Po smrti Viclava
Havla se stala jeho jedinou dédi¢kou pani Dagmar Havlov4, ktera se roz-
hodla od 1. 1. 2016 povérit zastupovanim viech autorskych prav Vaclava
Havla DILIA. Zaroven na zakladé jejtho rozhodnuti zastupuje DILIA
pani Havlovou i ohledné svoleni k uZiti osobnostnich atribut Vaclava
Havla. Pro DILIA je to pochopitelné velka cest a zaroven i vyzva, aby se
své role zhostila co nejlépe.

VACLAV HAVEL
5.10.1936, Praha - 18. 12. 2011, Hradeéek u Trutnova
Dramatik, esejista, politik

Vaclav Havel vyrtstal ve zndmé prazské podnikatelsko-intelektudl-
ské rodiné, spjaté s ¢eskym kulturnim a politickym dénim dvacatych az
¢tyficatych let. Tento fakt se stal divodem, pro¢ mu komunistickd moc
po ukonéeni povinné skolni dochazky v roce 1951 nedovolila déle studo-
vat. V prvni poloviné padesatych let proto nastoupil do ¢tyfletého uceb-
niho oboru chemicky laborant a zaroven vecerné vystudoval gymna-
zium (ukonc¢il ho v roce 1954). Z kaddrovych diivoda nebyl ptijat na zZddnou
z vysokych kol humanitniho sméru, a proto se rozhodl studovat na skole
technické. Ekonomickou fakultu Ceského vysokého u¢eni technického ale
po dvou letech opustil.

Kulturni tradice rodiny orientovala Vaclava Havla k humanistickym
hodnotam ¢eské kultury, v padesatych letech potla¢ovanym. Po navratu
z dvouleté vojenské zdkladni sluzby pracoval jako jevistni technik, nejprve
v Divadle ABC a od roku 1960 v Divadle Na zabradli. Vletech 1962 az 1966
studoval délkové dramaturgii na Divadelni fakulté Akademie muzickych
uméni a sva studia zakon¢il komentatem ke hie Eduard, ktery se pozdéji
stal zakladem hry Ztizend moznost soustredéni.

V roce 1956 se seznamil s Olgou Splichalovou, a jakkoli oba pochazeli
z odlisného prosttedi, brzy se velmi sbliZili. Po osmileté zndmosti se v roce
1964 vzali, a od té doby provazela Olga Havlova svého manzela nejtézsimi
zivotnimi zkouskami. Vaclav Havel o ni pozdéji ¢asto hovotil jako o své
nepostradatelné Zivotni opote.

Od svych dvaceti let publikoval Vaclav Havel studie a ¢lanky v raznych
literarnich a divadelnich periodikach. V Divadle Na zabradli byly uvedeny
jeho prvni divadelni texty, mezi nimiz méla zasadni misto hra Zahradni
slavnost (1963). Toto pfedstaveni se stalo vyraznou soucasti obrodné ten-
dence v ceskoslovenské spole¢nosti edesatych let.



Ob¢anské sebeuvédomovani, které se do historie zapsalo jako Prazské
jaro, vyvrcholilo v roce 1968. V této dobé se Vaclav Havel angazoval nejen
jako autor dalsich divadelnich her Vyrozuméni (1965), Ztizend moznost sou-
stredéni (1968), ale také jako predseda Klubu nezavislych spisovatel a ¢len
Klubu angazovanych nestranika. Od roku 1965 plisobil v nemarxistickém
mési¢niku Tvat.

Po potlaceni Prazského jara obsazenim Ceskoslovenska vojsky
Varsavské smlouvy vystupoval Viclav Havel proti politické represi, pti-
znacné pro léta komunistické normalizace. V roce 1975 napsal otevieny
dopis prezidentu Husakovi, v némz upozornil na nahromadéné rozpory
v Ceskoslovenské spole¢nosti. Vyvrcholenim jeho ¢innosti viak bylo
vlednu 1977 publikovani Charty 77, textu, ktery proptj¢il nazev i charak-
ter hnuti protestujici ¢4sti ¢eskoslovenskych obc¢ant. Vaclav Havel byl jed-
nim ze zakladateld této iniciativy a jednim z jejich prvnich t#i mluveich.
V dubnu 1979 se stal spoluzakladatelem Vyboru na obranu nespravedlivé
stihanych. Za své ob¢anské postoje byl celkem tfikrat uvéznén a ve vézeni
stravil témét pét let.

V této dobé bylo ¢eskoslovenskymi ufady znemoznéno publikovat ves-
keré Havlovy texty. O témét kompletni vydani se péci jeho tehdejsiho lite-
rarniho agenta pana Klause Junckera postaralo némecké nakladatelstvi
Rowohlt se sidlem v Reibeku u Hamburku.

V druhé poloviné osmdesatych let, v ¢ase navazovani dialogu mezi
Sovétskym svazem a zapadnimi demokraciemi, byl i v éeskoslovenské spo-
le¢nosti patrny narist oteviené nespokojenosti s vedenim statu. ObZané
byli stidle méné ochotni piijimat represivni politiku komunistického
rezimu, a zatimco Chartu 77 podepsalo ptivodné pouze nékolik set lidi,
k petici Nékolik vét, jejimz spoluautorem byl i Vaclav Havel, se v roce 1989
jiz prihlasily desetitisice obcana.

Pocatkem zdsadnich spolecenskych zmén se stala poklidna manifes-
tace studentt 17. listopadu 1989, ve vyro¢ni den uzavteni ¢eskych vyso-
kych gkol nacisty, kterou komunisticky rezim tvrdé potlacil policej-
nim zasahem na Narodni t¥idé v Praze. Do ¢ela nasledného obéanského

vystoupeni se postavili studenti a umélci. Na setkani v Cinohernim
klubu 19. listopadu bylo ustaveno Obc¢anské férum, na jehoz pidé se
sjednotili jednotlivci i skupiny, kteti usilovali o zdsadni politické zmény
v Ceskoslovensku. Vaclav Havel se od pocatku stal jeho vedoucim predsta-
vitelem. Spolecensky pohyb pak vyvrcholil 29. prosince 1989, kdy byl jako
kandidat Obc¢anského féra zvolen Federdlnim shromédzdénim ceskoslo-
venskym prezidentem. Ve své inauguraé¢ni feci slibil pfivést zemi ke svo-
bodnym volbam, coz v 1été 1990 splnil. Podruhé jej do funkce prezidenta
republiky zvolilo jiz nové Federalni shromazdéni 5. ¢ervence 1990.

Viéclav Havel si svymi postoji v letech totality ziskal postaveni uzna-
vané moralni autority. Hloubkou ndzort na problémy soudobé civilizace
a promyslenostijejich formulaci se stali v nové astavni funkci respektova-
nou osobnosti, mezi politiky ojedinélou.

Béhem druhého funkéntho obdobi vtiadu prezidenta Ceské a Slovenské
Federativni Republiky vsak narustaly rozpory mezi ¢eskoua slovenskou poli-
tickou reprezentaci v ndzorech na budouci statopravni uspotddani. Viclav
Havel byl jednozna¢nym zastancem spole¢ného federativniho statu Cechtt
a Slovakt a v tomto sméru uplatiioval i sviyj politicky vliv. Po éervnovych



parlamentnich volbach v roce 1992 se ale rozhodujici politické sily ve spo-
le¢nosti jiz nedokédzaly shodnout na funkéni podobé federace a rozpory ces-
kych a slovenskych politika se staly hlavnim divodem, Ze pti volbé prezi-
denta dne 3. ¢ervence 1992 jiz Viclav Havel dostatek poslaneckych hlast
neziskal. Podle zdkona jesté docasné zlstaval prezidentem i po této ned-
spésné volbé. Z funkce prezidenta Ceské a Slovenské Federativni Republiky
odstoupil dne 20. ¢ervence 1992 s odiivodnénim, ze nemize nadale plnit
zavazky vyplyvajici ze slibu vérnosti federativni republice zptisobem, ktery
by byl v souladu s jeho zalozenim, presvédcenim a svédomim.

Po opusténi ufadu ustoupil na nékolik mésicli z vefejného zivota.
V poloviné listopadu 1992, v dobé politického sméfovani k samostatnému
¢eskému sttu, potvrdil, Ze se chce uchazet o funkci prezidenta republiky.
Oficidlni navrh jeho kandidatury podaly 18. ledna 1993 ¢tyti poslanecké
kluby vladni koalice. Dne 26. ledna 1993 zvolila Poslaneckd snémovna
Vaclava Havla prvnim prezidentem samostatné Ceské republiky.

Olga Havlova se po boku hlavy statu vénovala predevsim charitativni
¢innosti. Inspirovéna praci ve Vyboru na obranu nespravedlivé stihanych,
zalozila vroce 1990 Vybor dobré vile, jehoZ ¢innost se zamétila na pomoc
télesné a mentalné postizenym. Obétavou praci neprerusila ani v dobg,
kdy sama téZce onemocnéla, v lednu 1996 vsak Olga Havlova umira. Jeji
odchod oznacil Viclav Havel za nejtézsi okamzik svého zivota.

Konec roku 1996 mu ptinesl jesté jednu tézkou zivotni zkougku -
nadorové onemocnéni plic. Po¢ite¢ni stadium nalezu a radikélnilékaisky
zdkrok v8ak umoznily tispésné léceni. Oporou ve slozité zivotni situaci se
mu stala jeho ptitelkyné, herecka Dagmar Veskrnova, s niz se ¢esky prezi-
dent ozenil kratce po propusténi z nemocnice v lednu 1997.

Kratce po siatku zalozila Dagmar Havlova nadaci VIZE 97, které se
plné vénovala. V roce 1998 se jeji nadace sloucila s Nadaci Vaclava Havla
avznikla tim Nadace Dagmar a Vaclava Havlovych VIZE 97, jejiz piedsed-
kyni Spravni rady je pani Havlova dodnes. Za svou ¢innost na poli cha-
ritativnich organizaci a za svou podporu manzelovi, pfedeviim v dobé
jeho tézkych onemocnéni a boje o Zivot si Dagmar Havlova ziskala respekt

giroké vefejnosti nejen v Ceské republice, ale také v zahrani¢i. Ocenénim
vsech jejich aktivit v této oblasti je nékolik vyznamenani a cestnych dok-
torata, jez ve svété obdrzela a ¢etnd pozvani na rozmanité akce charitativ-
niho charakteru v ramci Evropy a USA.

V obtizné vnitropolitické situaci byl Vaclav Havel 20. ledna 1998 opé-
tovné obéma parlamentnimi komorami zvolen prezidentem republiky.
Posledni prezidentsky mandat ukoneil 2. anora 2003 a od 3. unora byl
Véaclav Havel bez jakékoli politické funkce.

Po odchodu z vysoké politiky se vénoval dodrzovani lidskych prav
ve svété a literarni agendé. Jako spoluzakladatel Nadace Vaclava a Dagmar
Havlovych VIZE 97 podporoval fadu humanitarnich, zdravotnich a vzdé-
lavacich projektt. V roce 2003 ztidil Kancelat Viclava Havla, zabyvajici
se jeho pokracujici spole¢enskou i politickou agendou, a podilel se na pro-
jektu Knihovny Vaclava Havla.

Za své literarni dilo, za smysleni a celozivotni tsili o dodrzovani lid-
skych prav, obdrzel Vaclav Havel fadu statnich vyznamenani, mezinarod-
nich cen a ¢estnych doktorata.

Pocatky Havlovy dramatické tvorby spadaji do konce 50. let, kdy se
v Divadle Na zébradli podilel na hte Autostop a predstaveni Nejlepsi rocky
pani Hermanové. Roku 1963 se pak vyrazné prosadil dramatem Zahradni
slavnost. Ustfednim tématem hry, jez konstituovala ceskou formu
absurdni komedie a zdroven predjimala konstanty celé dalsi autorovy
tvorby, je vztah ¢lovék-systém a lidska identita. Mlady hrdina dosdhne
horlivou adaptabilitou tspéchu v systému, v némz je lidska jednotka
zaménitelnou soucédstkou, aviak zaplati tento uspéch odlid$ténim, ztra-
tou totoznosti. Mifi-li Zahradni slavnost k destrukci pseudomyéleni a rea-
lizuje-li se ve sféte teci, nasledné Vyrozuméni je zaloZeno na demonstraci
pseudoaktivity. Mocensky boj v blize neurceném ufadu probihd v pti-
znatném kruhovém pohybu: umeély tfedni jazyk ptydepe je nahrazen
novym, stejné nesrozumitelnym chorukorem, ale na samotné podstaté



absurdni instituce se nic neméni. Obé dramata maji charakter abstrakt-
niho modelu, vypovidaji vsak o zcela konkrétnich mechanismech fun-
govani totalitniho systému, a proto byla chipana jako zpochybnéni iluzi
ojeho reformovatelnosti. Hra Ztizend moznost soustfedént akcentovala exi-
stencidlni aspekt: ¢lovek usilujici o ,totdlni® lidstvi pouhym mnozenim
zazitkl a pozitkt dospivé k Zivotu stereotypizovanému, neautentickému.

Po srpnu 1968 Havel ztratil zivy kontakt s divadlem. Na novou poli-
tickou situaci se pokusil reagovat politickou fragkou Spiklenci a osobi-
tou adaptaci Zebrické opery Johna Gaye. V poloviné 70. let nasel novou
inspiraci v osobni a politické situaci disident(. Prostfednictvim postavy
Ferdinanda Varika, hrdiny aktovek Audience, Vernisdz a Protest, konfron-
toval nekonformni spole¢ensky postoj s chovanim téch, kteii se ptizpl-
sobili podminkdm tzv. normalizace. Vedle téchto groteskné realistic-
kych ,obrazt ze Zivota“ piedstavuje hra Horsky hotel krajni bod Havlova

dramatického experimentéitorstvi: téma rozpadu lidské identity je tu
promitnuto do zrugeni kauzalné chronologického tadu déje, do prekra-
¢ovani hranic charakterti a rozpadu dialogu, komunikace. Trojice celo-
vecernich her z 80. let pfedstavuje druhy vrchol Havlovy dramatické
tvorby. Disidentsky hrdina jeho nejosobné;jsi, nikoli vsak autobiografické
hry Largo desolato se téZzce vypotadava s udélem-tukolem, ktery mu prirkl
okolni pratelsky i nepratelsky svét. Analyza situace je vyhrocena dovnit#
(k existencidlnim dilemattm hrdiny) i navenek (k bezohlednym manipu-
latortm i k sympatizanttim, jejichz ndroky vaci druhému jsou jen $patné
maskovanym alibismem). Slozité komponovand a divadelné efektni hra
Pokousent je moderni transpozici faustovského mytu s dirazem na eticky
moment smlouvy se zlem. Smysl této morality je jednoznaény: nelze hrat
na obé strany, nelze zaroven viem slouzit a viechny podvadeét, ,taktizo-
vanim“ se ¢lovék ptipravi o vlastni integritu. Drama Asanace zpracovava
téma Vyrozuméni prosttedky piimocaré politické alegorie, zachycujici
ve zkratce a ve zdrobnélém méfitku peripetie posrpnového vyvoje s fales-
nymi a marnymi pokusy o ,asanaci®, tj. reformu.

Na ¢eskd jevisté se Havel anonymné vratil roku 1988 hrou Zitra to spus-
time. Jemné ironicky nasviceny historicky piibéh 28. ffjna 1918 i biografie
ustfedniho hrdiny Aloise Rasinajsou dramaticky zhustény do jediného vecera
a nodi, které politik travi hore¢nym telefonickym vyjednavanim s dalsimi
politickymi aktéry. K dokonceni dalstho dramatu se Havel dostal az po témér
dvaceti letech, kdy na predchozi dilo navazal hrou Odchdzent, dalsi dramatic-
kou studii ze Zivota mocnych: vlivny a ispésny politik po mnoha letech opou-
§ti svou funkdi a s ni zavedeny zptsob Zivota a socialni statut, coz se dotyka
ijeho bezprostfedniho okoli. Ironickym nahliZzenim na tiZivou existencidlni
situaci odchazejiciho politika Havel sou¢asné ironizuje ideovou prazdnotu
soucasné politiky i frazovitost politické publicistiky. Hrdina je opét do jisté
miry ambivalentnim mluv¢im samotného autora: jeho portrét se tak na jedné
strané monumentalizuje, na druhé strané nabyva absurdnich ryst.



Vedle dramatické tvorby je druhou zakladni polohou Havlovy literarni
¢innosti, zejména v 70. a 80. letech, esejistika a publicistika. Tematicky
se Havel zamétuje na otdzky divadelni (rezijni tvorba Alfréda Radoka,
studie Anatomie gagu, komentafe k vlastnim hrdm), literdrni (pfedmluvy,
doslovy, vzpominky a nekrology), kulturni a politické (eseje a avahy O dia-
lektické metafyzice, Politika a svédomi, Anatomie jedné zdrzenlivosti, O smyslu
Charty 77, Pfibéh a totalita), z nichz nékteré se navzdory Havlové publika¢ni
izolaci staly vyznamnym prvkem ,neoficidlniho” spolecenského zZivota
obdobi normalizace (Dopis Gustdvu Husdkovi, Moc bezmocnych). V Dopisech
Olze, posilanych manzelce z vySettovaci vazby a z vézeni v Hefmanicich
a v Plzni-Borech od ¢ervna 1979 do za#i 1982, se k¥izi poloha autobiogra-
fickd s reflexivni (psychologické analyzy a filozofické uvahy v zévére¢né
Casti prertstaji do souvislého eseje o lidské transcendenci). Ddlkovy vyslech
podava formou rozhovoru s Karlem Hvizdalou pfehledny obraz Havlova
Zivota, dila a ndzort. Publicistika z let 1969-89 byla shrnuta do knih O lid-
skou identitu a Do riiznych stran. K nim ptistupuje rozséhlejsi esej Letni pre-
mitdni, v némz se Havel zamysli nad polistopadovym politickym dénim
a svou ulohou v ném. K vlastnimu statnickému angazmd se Havel vratil
knihou-kolazi Prosim strucné, v niz dalsi rozhovory s Karlem Hvizdalou

doplriuji autorovy reflexe, ,denikové” zdznamy i aryvky internich doku-
mentt prezidentské kancelate.

Havel je autorem rozhlasové hry Andel strdzny (1968, r. Josef Mel¢; ¢aso-
pisecky in Studie a ivahy 1968, ¢. 3/4), rozhlasové kolaze Cechy krdsné, Cechy
mé (1969, prem. 1991, r. Milo§ Novotny a Ladislav Rybisar), uvedeny byly
téz rozhlasové adaptace her Audience (Svobodnd Evropa, Mnichov, 1976,
r. Lubos Kavélek); Vernisdz (Svobodnéa Evropa, Mnichov, 1977, r. Milan
Hornik; CRo 1992, r. Lida Engelova), Protest (CRo 1991, r. Lubog Pistorius)
a Zitra to spustime (CRo 1995, 1. Lida Engelova). Hru Audience nato¢il Havel
s Pavlem Landovskym na magnetofonovy zaznam, posléze vydany na gra-
mofonové desce (r. Lubo3 Pistorius, Uppsala 1978; 1990, CD 1998).

Televize uvedla Havlovu pavodni televizni hru Motyl na anténé
(dokonc¢ena 1968, realizovana 1990, r. Ladislav Smoljak, poprvé v SRN
s tit. Fledermaus auf der Antenne, 1975, r. Jan David), dale inscenace
her Vernisdz (1990, r. Ivan Rajmont) a Horsky hotel (1999, r. Andrej Krob)
a kompletni verzi jeho divadelniho pasma Zitra to spustime (1992, r. Viktor
Polesny). Podle Havlovy rozhlasové kolaze z roku 1969 Cechy krdsné, Cechy
mé vznikl stejnojmenny kratkometrazni film (1998, r. Milo§ Zabransky),
podle aryvka z paméti komunistického politika Vasila Bilaka napsal Havel
scéndt k televizni grotesce Osudnd noc (2002, r. Andrej Krob). Havlovy
divadelni hry byly inscenovdny zahrani¢nimi televiznimi stanicemi,
mj.. Zahradni slavnost (Das Gartenfest, SRN 1966, r. Hansjérg Utzerath);
Vyrozuméni (The Memorandum, Velkd Britdnie 1967, r. James Ferman;
Die Benachtrichtigung, SRN 1968, r. Wilm ten Haaf); Audience (Francie
1980, r. Edouard Logereau; Norsko 1981, r. Tore Breda Thoresen); Vernisdz
(Sorry, Velka Britanie 1978, r. Claude Whatham; Vernissage, Francie 1980,
r. Edouard Logereau); Protest (SRN 1980, r. Heinrich Koch; Norsko 1981, r.
Tore Breda Thoresen; Velka Britanie 1981, r. Alistair Clarke; Dansko 1982, r.
Kaspar Rostrup; Holandsko 1986, r. Piotr Andrejev; Pétition, Francie 1987, 1.
Jean-Louis Cornolli), Chyba (Der Fehler, SRN 1988, r. Jiri Skarvan; La Faute,
Francie 1994, r. Karel Prokop) a Largo desolato (Rakousko 1985, r. Jiirgen
Bosse; USA 1990, r. Jiti Zizka; Francie 1991, r. Agnieszka Holland). Nékteré



divadelni inscenace Havlovych her zaznamenala Ceska televize: Audience
(1990, r. Jiri Menzel); Largo desolato (1991, tel. r. Viktor Polesny, div. r. Jan
Grossman); Ztizend moznost soustiedeni (1998, tel. r. Rudolf Tesacek, div. r.
Andrej Krob), Odchdzeni (2010, tel. r. Ales Kisil, div. r. David Radok). Uryvky
z prvnich inscenaci Zahradni slavnosti a Vyrozuméni v Divadle Na zabradli
zaznamenavé dokumentarni film Mlha (1966, r. Raduz Cincera).

Podle Zebrdcké opery natocil Jiti Menzel roku 1990 stejnojmenny
film. Podle vlastni hry nato¢il Vaclav Havel v roce 2010 celovelerni film
Odchdzeni. Vlastni pfepracovanou verzi scénaie Heart beat, na némz
se v 70. letech spolu s rezisérem autorsky podilel Vaclav Havel, natocil
roku 2010 Jan Némec. Na zakladé hry Zivot pred sebou (spoluautor Karel
Brynda, inscenovdno na vojenském utvaru béhem Havlovy prezen¢ni
sluzby 1959) vznikla v divadle Sklep fraska Mlyny (1990, sc. David Vavra,
Jan Slovak a Jiti Fero Burda; televizni inscenace 1994, sc. Ondtej Trojan).
Kolaz z Havlova dila Cirkus Havel uvedlo Divadlo Husa na provazku (prem.
i knizné 2008, sc. Petr Oslzly a Vladimir Moréavek), jevistni podoby se
vsak dostalo i nékolika Havlovym nedivadelnim texttm: esejistické
pasmo Pét dopisti Olze piipravil Frantigek Derfler (Divadlo U stolu, Brno
1990), pasmo Havlovy juvenilni poezie Zpévy Silence bylo uvedeno v Hradci
Krélové (r. Radovan Lipus, 2000), Dopis Gustdvu Husdkovi inspiroval vznik

predstaveni Havel pise Husdkovi (Brno 2009, r. Jiti Honzirek) a inscenovan
byl téz pohadkovy triptych Pizduchové (2010, dram. René von Ludowitz
a herci divadla Husa na provazku, r. Vladimir Moravek). Texty z Dopisii
Olze zhudebnil Petr Kotik (skladba méla premiéru 1990). V epizodnich
rolich vystupuje Havel jako herec ve filmech Kazdy mlady muz (1965, r.
Pavel Juracek) a Kamenny most (1996, r. Tomas Vorel).

Havlovo dilo a jeho Zivotni osudy jsou predmétem rady filmovych a tele-
viznich dokumentt: Viclay Havel — A Czech Drama (1989, r. Paul Pawlikovski,
BBQ); Pro¢ Havel? (Why Havel? 1991, r. Vojtéch Jasny); Viclav Havel — Du
Theatre au Pouvoir (1993, Od divadla k moci, téZ uvadén titul Z dramatika
prezidentem, r. Karel Prokop); Viclav Havel — Ein béhmisches Mérchen (1993,
r. Ivan Fila); Viclav Havel (v cyklu GEN, 1993, r. Ondtej Trojan); A znovu
Zebrdckd opera (1996, r. Olga Sommerova); Obcan Viclav Havel jede na dovole-
nou (2005, r. Jan Novak a Adam Novék), Obéan Havel (2007, r. Pavel Koutecky
a Miroslav Janek), Obéan Havel prikuluje (2009, r. Jan Novak a Adam Novak)
a Viiclav Havel, Praha-Hrad (2009, r. Petr Jancérek); Havel samozfejmé vystu-
puje v fadé dalsich dokumentarnich filmu.

Jako dramatik, disident i prezident byl Vaclav Havel ocenén mnoha
tady, vyznamenanimi, cenami a ¢estnymi doktority. Je mj. nositelem
Velkého ktize Radu cestné legie (Patiz 1990), Prezidentské medaile svo-
body (Washington 2003) a Radu Bilého lva (Praha 2003), Ceny Jana
Palacha (Patiz 1982), Ceny Erasma Rotterdamského (Rotterdam 1986),
Ceny Olofa Palmeho (Stockholm 1989), Ceny Karla Velikého (Aachen
1991), Vestfalské mirové ceny (Miinster 1998) ¢i Némecké narodni ceny
(Berlin 2003). Havlav pfinos divadlu byl tfikrat ocenén udélenim Ceny
Obie (New York 1968, 1970, 1984), dale je Havel mj. nositelem Ceny Thélie
(2004), Ceny Jaroslava Seiferta (2008), Ceny Karla Capka (2008), Ceny
Alfréda Radoka (2009) a Ceny Franze Kafky (2010).

Zdroj: Slovnik ¢eské literatury (zkraceno), autoti hesla: Zdenék Hotinek
(1995); Libor Vodi¢ka (2009); Michal Priban (2009)

Synopse her Vaclava Havla naleznete v téchto Zpravach DILIA.



DIVADELNI USTAV
VYDAL JAKO

50. SVAZEK EDICE
SOUCASNA HRA ,TRI
HRY“ LARSE NORENA

Lars Norén, autor vice nez stovky divadelnich, televiznich a rozhlasovych
her, je doma i ve svété povazovan za nejvyznamnéjsiho §védského dra-
matika po Augustu Strindbergovi. Jeho texty spojuje myslenkova konti-
nuita a opakujici se motivické okruhy: zdjem o skryté stranky lidské duge,
obnaZzovani vnit¥nich konfliktt postav, jejich citové rozpolcenosti i naru-
Senych, degenerujicich vztaht.

To vée je patrné i ve trech hrach z poslednich dvou desetileti drama-
tikovy tvorby, které kniha obsahuje: Vilka, V skrytu, O ldsce. Dotykaji se
zakladnich lidskych situaci, odrazeji stav soucasného svéta, ale i vztah
bohaté i chudé Evropy. Publikace je doplnéna studii Mikaela van Reise
Pred kone¢nosti. Hry prelozili Zbynék Cernfk a Martin Severyn.

V této hte, volné variujici témata Sofoklova posledniho dramatu Oidipus
na Kélonu, rezonuje nasili a brutalita valky v Jugoslavii na zac¢atku deva-
desatych let minulého stoleti. Valka li¢i ,propastné hlubokou katastrofu
ve spole¢nosti, ze které se stal jeji vlastni protiklad, ne-spole¢nost”.

Ubijejici predméstsky Zivot stfednich vrstev, ktery se pohybuje mezi alko-
holem, nevérou a vypnutymi mobily. Drama odhaluje citové omrzliny
a potlacované touhy nékolika partnerskych dvojic, jejichz osudy se vza-
jemneé protinaji.

Intimni prostory rozchodt a nejistot. Spie nez laskou se autor zabyva
jejim nedostatkem, jeji pomijivosti. A naplnénim ¢i ztroskotanim nadéji,
které do vztahu pfinasi vytouzené dité.

Synopse vybranych her Larse Noréna naleznete v sekci Divadelni oddéleni - Prelozené zahra-
niéni hry.

STUCKE 2016 - NOMINACE
ZVEREJNENY

Ve dnech 7-28. kvétna 2016 se uskute¢ni 41. divadelni dny v némec-
kém Miulheimu, Miilheimer Theatertage. V letosnim roce vybrala neza-
visla komise sedm her, jejichz inscenace predstavi divadla z Berlina,
Vidné, Lipska, Frankfurtu, Mnichova, Stuttgartu a Bonnu. Autorky
a autofi vybranych her budou soutéZit o prestizni cenu Milheimer
Dramatikerpreis, kterd je spojena s ¢astkou 15.000 Euro.

Sibylle Berg
Und dann kam Mirna
Maxim Gorki Theater, Berlin

Wolfram Holl -+
Drei sind wir nStU_Cke
Schauspiel Leipzig 7.~ 28. Mai

2016

Fritz Kater
Buch (5 ingredientes de la vida)
Schauspiel Stuttgart / Miinchner Kammerspiele




Thomas Melle
Bilder von uns
Theater Bonn

Yael Ronen & Ensemble
The Situation
Maxim Gorki Theater, Berlin

Ferdinand Schmalz
dosenfleisch
Burgtheater Wien / Deutsches Theater Berlin

Felicia Zeller
Zweite allgemeine Verunsicherung
Schauspiel Frankfurt

Tucné vyznacené tituly jsou v némeckém origindle elektronicky k dispozici

HRY NOMINOVANE NA CENU
LAURENCE OLIVIERA V DILIA

40. ro¢nik nejsledovanéjsich britskych divadelnich cen vyhlasil své nominace.
Cena Laurence Oliviera se udili umélctim, kteti méli moznost predstavit se
za uplynuly rok nalondynskych jevistich. Ceny jsou celosvétové vnimany jako
nejvyssi moznd pocta v britském divadelnim prostredi a jsou ekvivalentem
toho, co pro Broadway znamenaji ceny Tony a pro Francii Ceny Moliéra.

Tu¢né oznacené tituly naleznete v nasi nabidce, ihned k zaslani
elektronicky.

V kategorii nejlepsi drama byly nominovény tyto tituly:

Claire Van Kampen: Farinelli And The King

Martin McDonagh: Hangmen

Duncan Macmillan: People, Places and Things (v sou¢asné dobé se
preklada)

Florian Zeller: Otec

V kategorii nejlepsi komedie byly nominovany:

Robert Askins: Ruka pané

Henry Lewis, Jonathan Sayer, Henry Shields: Peter Pan Goes Worng
Jessica Swale: Nell Gwynn

V kategorii nejlepsi znovuuvedeni hry byly nominovany:

William Shakespeare: Hamlet

William Shakespeare: Zimni pohadka

August Wilson: Ma Riney’s Black Bottom

Chrstopher Hampton: Nebezpecné vztahy

Vétsina nominovanych her dostupné v DILIA. Dotazy a objednéavky
na e-mail: kostakedilia.cz



Rozhovor

Rozhovor - DIVADELNI ODDELEN] 11

V letosnim roce si pfipominame nedotzité 80. vyroci Vaclava Havla.
V kontextu nasi soucasné politické reprezentace se jevi odchod
Vaclava Havla jako zdaleka ta nejvétsi ztrata pro ¢esky narod

za posledni desetileti. V éem podle Vas Vaclav Havel ceské spolec-
nosti nejvic chybi a &im nejvic chybi Vam osobné?

Zalezina tom, k jaké ¢astinasi dnes rozdélené spole¢nosti ¢lovék patti.
Ja osobné s uctouvzhlizimk té, které dnes bohuzel patiihradnihanlivy
ptivlastek ,Kavarna“. Ucel svéti prostiedky, predeviim ty predvolebni,
které maji navodit u neinformované &asti vétsinové spolecnosti pred-
stavu zvanicich kavarenskych povale¢ odtrzenych od Zivota. Ptitom
také mé hovory s Viclavem Havlem o jeho posledni hte Odchdzent
probihaly jesté pfed jeji premiérou v proslulé prazské kavirné Slavie
na Narodni t¥idé. Podobné pratelské rozhovory veetné kritickych auto-
rovych vyhrad k mym pfedstavam, jak inscenovat jeho hry, jsme vedli
nejen v kavarné Slavie ale také jako mnoholeti dob#i sousedé na nagem
spole¢ném Hradecku.

Myslim, ze ¢eské spole¢nosti chybi osobnost Havlova formatu,
kterou by RESPEKTOVAL cely svét. Vaclav byl charismatickou
arespektovanou osobnosti nejspis proto, Ze umél naslouchat druhym
a umél skvéle vystihnout podstatu toho, co bylo v kli¢ovych chvi-
lich tteba délat a fici. S mnohymi statniky udrzoval pratelské styky,
aniz by se musel pted nimi ponizovat. Uctu budil jeho boj za dodrzo-
véani lidskych prav kdekoliv na svété. Byl garantem nasi piisludnosti
k Evropé a k Severoatlantické alianci. To se v posledni dobé bohuzel
méni. Osobné mi nejvice chybi jako soused na Hradec¢ku. V dobé jeho
prezidentovani a i po ném byl Hrddecek a nage chalupy mistem ¢as-
tého pratelského setkavani.



Knihovna Vaclava Havla, Art for Amnesty - Amnesty International
a Vaclav Havel Library Foundation spole¢né slavi nedoiité jubileum
Vaclava Havla celoroénim projektem Havel @80, kterého se také
aéastnite. Co byste z tohoto programu étenaiim doporuéil?

Védomé se budu tohoto projektu ucastnit snad aZz s hradeckym
Klicperovym divadlem. Ptijal jsem jejich nabidku, abych podle vlast-
niho uvazeni k nedozitym osmdesatinam Viclava Havla néco pfipravil.
Rozhodl jsem se pro jeho pozdéjsi hru Asanace. Prvni uvedeni se pfedpo-
klada 10. tijna 2016 na nékterém z jevist prazského Narodniho divadla.
S Divadlem na tahu, které se dlouhodobé vénuje Vaclavu Havlovi a jeho
hrdm, jsme v divadle v Hornich Pocernicich béhem kratké doby uvedli
jiz podruhé obnovené predstavent jeho adaptace Gayovy Zebrdcké opery.
V zaloze mame piipravené dalsi hry. Naptiklad jsme se s jeho aktov-
kami Protestem a Audienci v rdmci projektu Havel@80 nedavno vydali
za divaky do Tteboné.

Vase inscenace Havlovy Zebrdcké opery uvedena v roce 1975

v Hornich Pocernicich se stala doslova legendarni. Jak vzpominate
na tu atmosféru? Byli jste si védomi toho, jak radikalné tahle uda-
lost zméni Vase Zivoty?

Radosti a pohody kolem ptipravy a zkousek bylo dost. Déle nez rok jsme
se schazeliv bytech a na chalupach, hra nas bavila, tésili jsme se z Havlova
chytrého textu. Komplikace s rezimem jsme si ptili§ neptipoustéli.
Starosti nastaly az po premiéte. Vyslechy uc¢inkujicich v Bartoloméjské
ulici, v nékterych ptipadech vyhazovy z prace nebo opatfeni, kterd méla
zabréanit podobnym projevim této ,zajmové“ éinnosti, a také reci, jak jsme
to viechno pokazili tém, ktefi tide a nendpadné bojovali proti rezimu. My
jsme tehdy jesté proti nikomu nebojovali. Je ale pravda, ze jako byvali kuli-
saci z Divadla Na zabradli jsme se tézko smitovali s tim, Ze hry naseho

dobrého kamarada pomalu ale jisté mizi z repertodru ceskych divadel.
Néjaké to furiantstvi v tom nagem divadelnim poc¢indni pfece jenom bylo.
(Cely pocernicky piibéh ptipomind publikace Knihovny Viclava Havla
Gauneti z Hornich Poéernic).

Vase reiie Havlovych her v Divadle Na tahu jsou povaZovany za nej-
lepsi a nejpresnéjsi havlovské interpretace. V ¢em myslite, Ze spo-
¢iva onen kli¢ k Havlovym hram?

Kli¢ k Havlovym hram spo¢iva ve spravném precteni hry a v nasledném
respektu k jejimu textu. Jde predevsim o to, pochopit pro¢ dramatik — filo-
sof hru viibec napsal, co ji chce Fici nebo jaky spolecensky tkaz se rozhodl
popsat nebo napadnout. Je to tedy o tom, jak se dostat k tém tak zvanym
presahtim hry. Je také dobré vénovat pozornost Havlovym prosbam insce-
natortm nékterych jeho her. Povinnosti reziséra kazdé dobré hry je podle
mého co nejlépe obsahové silny text vylozit a podpotit. Nikoliv naopak
svou prebujelou kreativnosti a pfedstavivosti nakonec autora umlcet.

Kterou Havlovu hru mate nejradéji a ktera naopak patfi k tém nej-
méné oblibenym?

Dobré hra nakonec mtze byt podle Vaclava Havla chyttejsi nez sam autor.
Nakonec je to jeden z ditkazt svédcici o jeji kvalité. Jinak je na tom rezi-
sér, ktery muze byt chyttejsi nez hra jen v ptipadé, Ze hra sama neni p#ilis
povedena. Lepsi je takovym hrdm se spise vyhnout. O niem vas nepoudi.
O Asanaci mam své pochybnosti. Presto jsem se hie nevyhnul a jsem pti-
praven dobrovolné podstoupit viechna rizika, ktera jsou se hrou spojena.
Jako by v ni autor Vaclav Havel opustil svtj direktivni zptisob psani her,
postavy uz nejsou tak jednozna¢né, mohou mit riizné vyklady. Je to hra
o nadéjiibeznadéji, je to hra o konformité vici stéle se ménicim pomértam,



je to hra o podivnych cestach lasky, ktera nenachazi svého adresita, je to hra
o smrti dobré k vydirani, i o smrtijako takové. Anad tim vim nesmlouvava
moc, které dal autor k dispozici kafkovsky ladény zdmek s hladomornou,
kde kon¢ivsichnineposlugni odptrci asanace. Pfitom se na vézi hradu nako-
nec usadi ¢ap a jedna z postav teprve v zavéru hry pfichazi na to, Ze ma taky
pohlavni pud. TakZe to viechno nakonec dobte dopadne?

Vedle interpretace Havlovych her se zamérujete na texty dal-
Sich klasikd absurdniho dramatu. Co Vas na tomto Zanru nejvic
pritahuje?

Pritahuje mne ten nekonecny sled nesnadnych otézek. Ne, Ze by jim ¢lo-
vék nerozumeél. Citite, Ze vite, o ¢em je fec, ale je to téméf nesdélitelné. Ze
Vladimir a Estragon v Beckettové hie na néco nebo nékoho ¢ekaji, mize
byt z jistého pohledu jesté normalni. Jeden bez druhého se zatim neo-
bejdou, a proto na Godota ¢ekaji spolu. To, Ze se nakonec misto Godota
dockaji Pozza a Luckyho uz tak normaélni neni. Pozzo totiZz svého byva-
lého kamarada, ktery je mu uz k nicemu, vede na trh jako by to byl né&jaky
dobytek. Je to pfedobraz Vladimirovy a Estragonovy budoucnosti? Co je
absurdni, je sou¢asné do zna¢né miry kruté a nelidské. Cinohra Divadla
Na zabradli se v Sedesatych letech pod vedenim uméleckého séfa Jana
Grossmana absurdnim dramatem programové zabyvala. Jarryho Krdl
Ubu, Beckettovo Cekdni na Godota, lonescovy hry Plesatd zpévacka a Lekce,
Havlovy prvni hry Zahradni slavnost, Vyrozuméni a Ztizend moznost soustre-
déni, Kafkav Proces atd. Byl jsem tehdy u toho. A da se Fici, Ze jsem se od té
doby nehnul z mista.

Co pro Vas znamenala skola Jana Grossmana a Libora Fary? Jaky nej-

Byly to vyjimecné osobnosti. Snazil jsem se v divadle délat vse, co jsem
jim na oc¢ich vidél. Oba si toho vé4zili a vzali mne mezi sebe. Diky nim jsem
zacal rozumét a vazit si véci, o kterych jsme do té doby nemél tugeni.

Mate néjaky nesplnény divadelni sen?

Ano. Mél bych dokon¢it inscenaci hry Samuela Becketta Cekdnt na Godota,
na které v Divadle na tahu pracuji uz témért Sest let... A kone¢né odejit

do dtichodu.



prvni provedeni
Ceskd premiéra

12.1. 2016

BURANTEATR Brno (Stadec)
Emily Brontéova -

Jan Sotkovsky

Preklad: Katefina Hilska

19.1. 2016
Vychodoceské divadlo
Pardubice (Mala scéna
ve dvore)

Felicia Zeller

Preklad: Zuzana Augustova

30.1. 2016

Divadlo OKKO Praha
(Vrsovické divadlo MANA)
Roger Mortimer-Smith

Preklad: Matous Turek
-

5.2.2016
Pidivadlo Praha
Agnieszka Osiecka

Preklad: Irena Lexova



6.2.2016

Divadlo J. K. Tyla

Plzefi - Cinohra

Klaus Mann - Johana Souckova

Preklad: Anna Siebenscheinova,
Otakar Fischer

18.2.2016

Narodni divadlo Brno - Cinohra
(Divadlo Reduta)

Zdenék Rotrekl - Martin
Frantisak — Petr Maska

20.2.2016

Divadlo J. K. Tyla Plzeft - Opera
(Mala scéna)

Jifi Teml

Libreto: Jan Tima a Eliska
Hruba

26.2.2016

Centrum experimentélniho
divadla (CED) Brno -
Divadlo Husa na provazku
Rudolf Sloboda -

J.A. Pitinsky - Simona Petrd

Preklad: J. A. Pitinsky,
Simona Petrd
Hudba: Richard Dvofak

26.2.2016
Studio Hrdind Praha
Sjéon

Preklad: Helena Brezinova
Uprava: Kamila Polivkova,
Tereza Hofova

27.2.2016

Docela velke divadlo Litvinov
Josef Capek - Jana Galinova

Uprava: Zdenék Riha
Hudba: Jan Turek

2.3.2016

Kaspar Praha
(Divadlo v Celetné)
Vladimir Fanta

5.3.2016

Naivni divadlo Liberec
Radek Maly - Vit Pefina -
Michaela Homolova




7.3.2016
Vychodoceské divadlo
Pardubice

(Mala scéna ve dvore)
Lars Norén

Preklad: Zbynék Cernik

13.3.2016
Divadlo Leti Praha
Guillaume Cayet

Preklad: Michal Zahalka
Scénicka skica v ramci
projektu 8@8.

16.3.2016

Divadlo v Dlouhé Praha

lvan Alexandrovi¢ Goncarov —
Hana Buresova -

Stépan Otéenasek

Preklad: Libor Dvorak

21.3.2016
Divadlo Kalich Praha
Sébastien Thiéry

Preklad: Petr Christov
| T |

23.3.2016
Divadlo Leti Praha
Anna Saavedra

31.3.2016

Néarodni divadlo Praha -
Cinohra (Stavovské divadlo)
Lenka Lagronova




VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autord, kde jiz byla zaplacena zéloha a dilo lze tedy do vyprseni
smlouvy provozovat pouze za p¥islugnd procenta honora# zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno pfipocitat procenta pro pfekladatele, ptip.
upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry véechny francouzské hry za snizenou zalohu 200,- EUR netto na 8%
z brutto trzeb, italské a §panélské hry za zuétovatelnou zalohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY % Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same za 7,7% netto (30. 6. 2016, profesionalni divadla)

David Mamet - Listopad za 6% netto (12.11. 2017, profesionalni divadla)

Vsechny hry Bernarda Shawa za 9% brutto (1. 10. 2016)

Michael Cooney - Habadura za 6,5% brutto (31.12. 2016)

Paula Vogel - Nejstarsi Femeslo 75 USD netto za predstaveni (31.12. 2016, amatérska divadla)
Martin McDonagh - Ositely zapad za 6,5% netto (do 31.12. 2016, profesionalni divadla)
Bernard Slade - Jen vzpominky zlistanou za 6% netto (31.12. 2016, profesionalni divadla)

Bernard Slade - Kazdy rok ve stejnou dobu za 6,6% netto (7. 7. 2017, profesionalni divadla)

Bernard Slade - Dal3i roky ve stejnou dobu za 6,6% netto (7. 7. 2017, profesionalni divadla)

John Godber, Jane Thorntonova - Barmanky za 6% netto (28. 2. 2018, profesionalni divadla)

John Godber - Vyhazovaci 6% netto (21. 5. 2018, profesionalni divadla)

John DiPietro - Uméni vrazdy 7,7% netto z btto (2. 4. 2018)

Dennis Kelly - Sirotci 7% netto (10. 5.2018)

Jerry Herman, Michael Steward - Hello, Dolly! za 12% netto (1. 6. 2015-31. 5. 2018, profesionalni divadla)
Johnnie Mortimer, Brian Cooke - Kdyz ko¢ky nejsou doma za 6% netto (8. 2. 2020, profesionalni divadla)

Reginald Ross - 12 rozhnévanych muzd 6% netto (1. 9. 2018)




Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her N ABI/ZI /\/\ E
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi charakter hry,
zdnr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlastni pozornosti,
jsou totiz bud'horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly

velké Gspéchy na svétovych scénach. AN D E L ST RAZNY (1968)

KOMEDIE - hry, které je mozno zafadit do zanru komedie. ~ Vaclav Havel
Zanr: rozhlasova jednoaktovka
Obsazeni: 2 muzi

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné

dramatického Zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné Pasivniho a plachého umélce Vavéka doslova atakuje svou navstévou jeho
obsahuji zpévy ¢&i tance. fanousek Machon. Prekvapeny Vavak se tak stava obéti Machonova zajmu,

jeho stupniujici se tendence ovlddnout umélctv zivotni styl a mysleni vlast-
HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE - nimi fantasmagorickymi vymysly a vynalezy, které mohou v o¢ich ctitele
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé, jesté ,zdokonalit” podobu mistrovy tvorby. Machoil pocituje nezbytnost
a mdZeme Vam je proto obratem poslat e-mailem. stat se soucasti Vavidkovy osobnosti, kterou svym suverénnim chova-

nim, proménujicim se az v nasilny teror, potlacuje. Labilni a nejisty Vavak
KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim, tomuto ataku nakonec podléha. Tato rozhlasova hra byla poprvé uvedena
maximéalné do ¢tyr postav. v roce 1968 v Ceskoslovenském rozhlase.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné pro
profesionalni soubory, ale zaroven dostupné i pro
amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divaky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,

ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.



ASANACE (1987)

Vaclav Havel

Zénr: hra o péti obrazech
Obsazeni: 9 muzQ, S Zen

Posledni z trojice celovecernich her Vaclava Havla z osmdesétych let.

Skupina architektt ptipravuje demolici malebného sttedovékého més-
tecka v podhradi, na jehoz misté ma byt vystavéno panelové sidlidté pro
dva tisice obyvatel. Delegace ob¢an mésta zada zruseni asanace, ktera
by znicila jejich ptirozené Zivotni prostiedi. Rozproudi se diskuse mezi
architekty o smyslu moderni architektury, ale ukdze se, Ze nejdulezitéjsi
postavou neni na hradé hlavni architekt, ale zdhadny tajemnik. Delegaci
uvézni v hladomorné a natidi pokracovat v projektovani. Situace se viak
néhle zméni ptichodem inspektora. Ten prohlasi, Ze architekti budou mit
nadéle naprostou tvirei svobodu. Oslava nebere konce, hradby mezi lidmi
padaji — zda se, Ze nastava r4j na zemi. Dokud nepf#ijde druhy inspektor,
neozna¢i prvniho za diletanta a nenastoli staré poradky. Deprese archi-
tektl po tomto obratu je hluboka a zfejmé trvald. Novy inspektor se je
po ¢ase marné snazi burcovat k novému usili a ,novému mysleni®. Hra
kon¢i sebevrazdou jednoho z hrdint, skokem z véze ,z nestastné lasky",
jak prikazuje legenda hradu. Asanace je satirou na umrtvujici ucinky
jakychkoli pokust o centrdlni fizeni spole¢nosti — a také symbolickou
zkratkou Zeské historie.

Svétovou premiéru méla hra pod titulem Sanierung 24. 9. 1989 ve §vy-
carském Curychu. Se souborem divadla Schauspielhaus Ziirich ji v pre-
kladu Joachima Brusse nastudoval rezisér Joachim Bifimeier. Inscenace
byla hrana na pobo¢né malé scéné zvané Keller. Ceskd premiéra se usku-
te¢nila 30. 3. 1990 v Realistickém divadle Zdenka Nejedlého v Praze, kde
hru nastudoval rezisér Karel K#iz.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

AUDIENCE (1975)

Vaclav Havel

Zénr: jednoaktovka
Obsazeni: 2 muzi

Spisovatel Vanék, v nékterych rysech laskyplné ironicky portrét Vaclava
Havla, byl ptivodné jednou z postav hry Havlova ptitele Pavla Landovského
Sanitdrni noc. V Audienci si Havel Vaiika vypuj¢il a u¢inil z ného onoho ,vé¢-
ného disidenta®, putujiciho nejen jeho vlastnimi aktovkami, ale i dal§imi
hrami Pavla Landovského, Pavla Kohouta a Jitiho Dienstbiera. Audience
z nich ztstala nejznaméjsi.

Vanék, ptipraveny o moznosti legalné se uzivit svym povoldnim, zde
jako zameéstnanec pivovaru (coz je redlna epizoda Havlova Zivota) musi
Celit nejriznéjsim pokusenim svého nadtizeného sladka, jejichZ cilem
je ziskat Varika pro svéraznou spolupraci s moci: psét za sladka sam pro
statni bezpecnost zpravy o své aktivité, donaset sdm na sebe, a tak zis-
kat kontrolu nad jejich kontrolou... Vanék nakonec nabidku z principi-
4lnich divod& odmita, a tim vzbudi nenévistnou reakci ,muze z lidu".
Spisovatele i jeho mnohem primitivnéjsiho protihrace ovlada viak stejny
smutek z poméra...

Jednoaktova hra z roku 1975 s autobiografickou postavou Ferdinanda
Varika je prvni z her inspirovanych zkusenosti zakdzaného autora sedm-
desatych let. Hra byla vyddna roku 1975 samostatné jako 47. svazek Edice
Petlice. Soukromd premiéra Audience se uskutecnila zasluhou Andreje
Kroba a Divadla na tahu o letnich prazdninich 1976 ve stodole u Krobovy
chalupy na Hradecku; hrélo se pro zvané pratele autora a reziséra. Oficialni
premiéru méla Audience ve videniském divadle Akademietheater (komorni
scéna Burgtheatru) 9. 10. 1976 spole¢né s Vernisdzi a hrou Stawomira
Mrozka Policajti. Pod nazvem Audienz ji v prekladu Gabriela Lauba nastu-
doval rezisér Vojtéch Jasny. Roku 1978 byla v byté Vladimira Merty poti-
zena zvukova nahréavka (rezie Lubo$ Pistorius, Sladek — Pavel Landovsky,



Vaneék — Vaclav Havel), kterou téhoz roku vydal na gramofonové LP desce
Jii{ Pallas ve vydavatelstvi Safran 78 ve §védské Uppsale. Na profesionalni
Ceské scéné byla Audience poprvé uvedena 12. 12. 1989 v prazském Divadle
S. K. Neumanna v rezii Ivana Zmatlika.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ELA, HELA A STOP (1961)

Vaclav Havel

Obsazeni: 1Tmuz, 2 zeny
Zanr: jednoaktovka

Mlady kulisék Divadla Na zébradli, Viclav Havel, prispél do revue Autostop
(Hitch-hiking) tehdejsiho principidla souboru Ivana Vyskotila dvéma
vystupy. Jeden z nich se zdal byt navzdy ztraceny. Objeven byl v archivech
az krétce pred autorovou smrti...

Do rozhovoru dvou stardich dam, odhodlanych poprvé v zivoté pou-
zit autostop, zabudoval Havel smétovani banalniho méstického dialogu
k uplnému rozpadu komunikace, ¢imz predznamenal své budouci hry.

Samostatnou premiéru méla tato kratkd jednoaktovka 4. 12. 2009
v prazském Divadle v Dlouhé.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HORSKY HOTEL (1976)

Vaclav Havel
Zénr: hra o péti déjstvich
Obsazeni: 9 muzd, 4 Zeny

Hrabé septa sladké hlouposti do ouska damy ze Champs-Elysées, ale ta
v Patizi nikdy nebyla... Zenaty manzel se natira opalovacim krémem, zpiva
stale dokola piseti z Doktora Zivaga a konzultuje s manzelkou vyvoj svého

poméru se servirkou hotelu... Reditel hotelu s ndméstkem si stéle vymé-
fuji své postaveni a distancuji se od ¢innosti svého predchtdce... Néekde
v déalce stéle houka vlak a v3ichni si pohledem na hodinky konfrontuji ¢as.
Nahle si postavy za¢inaji vymeénovat repliky: vzniké balabile, z néhoz jde
pfi v komicnosti strach — a prosakuje smutek.

Premiéra hry se uskutec¢nila 23. 5. 1981 ve videriském divadle
Akademietheater pod nidzvem Das Berghotel. V prekladu Gabriela Lauba ji
nastudoval rezisér Peter Palitzsch. Cesky byla uvedena Divadlem na tahu
v rezii Andreje Kroba poprvé jako vefejna zkouska 10. 8. 1991 u Viclava
Havla na Hradecku. Premiéra této inscenace se uskute¢nila 13. 10. 1991
na scéné Divadla Na zabradli.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CHYBA (1983)

Vaclav Havel

Zénr: jednoaktovka
Obsazeni: 5 muzd

Jednoaktova hra napsana roku 1983 po odmlce, vynucené ¢tyiletym
pobytem Vaclava Havla ve vézeni, jimz je tematicky inspirovina. Jedin
Havlova hra, reflektujici jeho vézerskeé zazitky je také jeho hrou nejkratsi.
Pavodné byla uvadéna spolu s Katastrofou, hrou, kterou Havlovi pfipsal
Samuel Beckett.

Sest mukld, tématem jejich komunikace, respektive komunikace mezi
lidmi jako takova. Xiboj, nejnovéjsi piirtstek ve vézenské cele, si zapalil
cigaretu. Pred snidani je viak zakdzano koufit a King, ktery v cele §éfuje,
se ho snazi piivést k poradku. Kdyz Xiboj nereaguje ani na ty nejtvrdsi
vyhrazky, pronese jeden z véznd domnénku: ,Vzdyt to je néjakej Madar
nebo co—*,Jeho chyba -, uzavie hru King a hrozivy kruh tél kolem Xiboje
se uzavre.



Prvni divadelni text, ktery Vaclav Havel napsal po navratu ze ¢tyile-
tého vézeniv roce 1983, zdanlivé odrazi jeho neddvnou tvrdou zkusenost,
¢emuz nahrava i uziti drsného vézeriského slangu. U ptilezitosti prvniho
uvedeni viak autor o hte napsal: ,,Chyba nechtéla byt jen jakousi fotografii
vézenského prosttedi, ale snazila se téz svym skromnym zpsobem varo-
vat pred viudypfitomnym nebezpedim samozvaného totalitdfstvi, pti-
tomnym dnes v kazdém spolecenstvi na svété, at velkém ¢i malém.”

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MOTYL NA ANTENE (1968)

Vaclav Havel

Zanr: televizni hra
Obsazeni: 2 muzi, 2 Zzeny

Mlady spisovatel Jan slavi doma tficaté narozeniny spolu s Zenou Marii
a tchyni. Jako host je pfitomen také novy podndjemnik instalatér pan
Basta, ktery vsak béhem nekonecnych literdtskych hovor usne. Ze sou-
sedni mistnosti sem za¢ne prekvapivé pronikat voda...

Jednoaktova televizni hra o pasivité ceské inteligence je jedinou hrou
Viclava Havla, kterou vytvoiil pro Ceskoslovenskou televizi. Vznikala
pred srpnem 1968, jesté mohla byt ocenéna v autorské soutézi za pivodni
televizni hru, ale nato¢ena mohla byt az v roce 1990. Satirickou a absurdni
komedii o naprosté uzvanénosti nékterych mladych intelektudld, jejich
snobstvi a hlavné neschopnosti ¢inu, nebot Ziji ve svété slov a iluzi, reali-
zoval rezisér Ladislav Smoljak.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

LARGO DESOLATO (1984)

Vaclav Havel

Zanr: hra o sedmi obrazech
Obsazeni: 9 muzd, 3 Zeny

Po ttech jednoaktovych hrach z druhé poloviny sedmdesétych let a mikro-
hte Chyba zahajuje Largo desolato, napsané roku 1984, sérii t#i Havlovych
,velkych her” osmdesétych let.

Hlavni postavou hry Largo desolato je doktor filozofie Leopold Kopfiva,
proti své vali vmanévrovany do role hrdiny, jimZ ve skute¢nosti neni. Jeho
bohata politickd a spisovatelska ¢innost z néj udélala predstavitele demo-
kratickych sil; u neptatel, tajnych policistd, figuruje jako podvratny zivel
podezirany z protistatni ¢innosti. Obé strany v ném vidi pouze hlasatele
ideji, nikoliv ¢lovéka. Leopold Kop#iva mé pocuchané nervy, sim se chvili
povazuje za hrdinu, chvili za zbabélce a pomalu ztraci svou vlastni iden-
titu. Spehyrkou ve dvetich neustale vyhlizi, zda uz ho nejdou zatknout.
Musi ptijimat ¢asté navstévy, které ho znervézhuji a ptivadéji do jesté
vétsi izolace. Jedni ho nuti k dalsim politickym gestm, jini chtéji, aby
podepsal prohlaseni, které by ho zbavilo rizika dalsiho zatéeni, aviak
za cenu popieni Ze on je ,ten” Koptiva, tedy za cenu popfeni vlastni iden-
tity. Situaci mu komplikujii Zzeny v jeho blizkosti (nevérna druzka, nep#ilis
duchaplna ptitelkyné a mladicka obdivovatelka).

Hra vychazi z Zivotni zkuSenosti autora i celé ¢eskoslovenské spoleé-
nosti v obdobi tzv. normalizace. Jak uvadi sam autor, vznikla v dobé, kdy
jako by se v nasi zemi ,zastavil ¢as“. Dramaticky utvar, ktery ptivadi pred
divaka zivot disidenta dr. Kop#ivy, je vyrazem autorovy zisady, Ze spisova-
tel se nemuze ,vyhnout jedné véci: déjinam. Spolecenské situaci. Své dobé.
A tedy vlastné politice®



Na jevisté byla hra uvedena poprvé 13. 4. 1985 ve videfiském divadle
Akademietheater v ptekladu Joachima Brusse a v rezii Jurgena Bosse.
Ceskou premiéru méla 9. 4. 1990 v rezii Jana Grossmana v Divadle
Na zabradli.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ODCHAZENI (2007)

Vaclav Havel
Zénr: hra o péti déjstvich
Obsazeni: 11 muzQ, 6 Zen, hlas

Jedind porevolu¢ni celovecerni hra Viclava Havla nas zavadi do domac-
nosti odchéazejiciho politika Dr. Viléma Riegera. Je ziejmé, Ze byvalému
kancléti skontilo volebni obdobi a nad jeho dal$im setrvanim ve vladni
vile obklopené velkym visfiovym sadem visi otaznik. Stejné zfejmé je, ze
ani Rieger, ani jeho okoli, ovladané pevnou rukou jeho dlouholeté ptitel-
kyné Ireny, na zadni kole¢ka tak docela nemyslelo. Chod jeho $irsi rodiny
se zatim jen malo odchyluje ze zajetych koleji. Vedle Ireny jej tvoii jej
nendpadnd ptitelkyné Monika, realisticka Babitka, pomocnik v doméc-
nosti Osvald a mladsi Riegerova dcera Zuzana, permanentné zaméstnana
elektronickou komunikaci se svétem své generace. Domem vsak procha-
zeji 1 dalsi postavy: Hanug, Riegertiv byvaly tajemnik, svédomité t¥idi
inventat vily, aby Riegera uchranil obvinéni, Ze si snad ponechal néco ze
statniho majetku, zatimco Hanugav byvaly tajemnik Viktor se postupné
a nendpadné stava Riegerovou spojkou s nastupujici vladni garniturou.
Novinafi Jack a Bob, pracujici pro vudyptitomny denik Fuj, sem piicha-
zeji, aby s Riegerem pripravili velky bilan¢ni rozhovor. Mlada obdivova-
telka Bea ptindsi obdivovanému Riegerovi k podpisu jeho knihu. Novou
vlddu reprezentuje naméstek Vlastik Klein, podle vseho prottely podnika-
tel, jemuz osud vily lezi velmi na srdci. Nejcerstvéjsi zpravy viak Riegerovi
obvykle pfinasi zahradnik Knobloch (,Chlapi v hospodé mluvili o tom

stéhovani...”). Katastroficka zprava se brzy potvrdi: Riegerova rodina se
z domu musi vystéhovat.

Tato novina odstartuje viditelny rozpad Riegerova ,dvora®, ktery oviem
vskrytu probihal uz néjakou dobu: Riegerova staréi provdana dcera Vlasta
nabizi svému otci pfistiesi, oviem jen za podminky, Ze Rieger prevede sviyj
majetek na jeji rodinu. Vlastik Klein s pomoci tajemnika Viktora ,zabavi*
bednu se starymi privatnimi pisemnostmi pro potfeby mezirezortni
komise pro déjiny. Predevsim vsak ptichdzi s navrhem ,obchodu® Rieger
sibude smét vilu pronajmout, za pfedpokladu, Ze medidlné podpoti novou
vlddu. Na rozmyslenou dostava pouhy den.

Ukaze se vsak, Ze v rozkladu je i sama Riegerova osobnost. Zatimco
pro potfeby interview rekapituluje zdsady a uspéchy své politiky, jeho
jazyk i alibistické reakce na Ireniny vécné poznamky, usvédéuji byvalého
kancléte z bezmocné rezignace na svoji statnickou roli. Ani jeho soukromy
zivot neni pravé ptikladny: zapomene napiiklad na vyroci svého vztahu
s Irenou — a jesté hite: je Irenou ptistizen v Beiné objeti.

Udalosti dostévaji brzy prudsi spad: Riegerovi je dorucen dekret, podle
néhoz se ma vystéhovat do ,vsi sto verst odsud". Vlasta bere svou nabidku
pristfesi zpét. Novinafi Fuje namisto poskytnutého rozhovoru uvetejni
smyslené detaily z Riegerova intimniho Zivota. Irena chce sko¢it ze skaly,
ale Monika ji zadrzi. Viktor ptijima misto v tfadu nové vlady. Osvald se
chysta délat hospodyni u Ragulinovych, zatim vsak stale, zcela nevhod,
usina. Propukd boute, v niz se Rieger na okamzik stava silenym Learem,
suzovanym fantasmagorickym virem postav a replik, na jehoz konci je
zaten, odveden a zesmésnén: ukaze se, ze detaily jeho intimni korespon-
dence se uz staly vetejnym majetkem.

Nasledujiciho dne se otfeseny Rieger vraci doml poté, co policii ,,cosi
podepsal®. Kocdr, ktery ho ma odvézt na vesnici, uz ¢eka, vily se pfichazi
wmout Vlastik Klein se svymi podnikatelskymi zaméry. Jistou nadéji pro
Riegera ptindsi Zuzanka: mohli by se vsichni uchylit k jejimu francouz-
skému ptiteli. I ten se viak vzapéti stane objektem pozornosti policie. Klein
nabidne Riegerovi vychodisko: mohl by pracovat pro novou vladu jako



poradce poradce poradce... — ve skute¢nosti jako poradce byvalého tajem-
nika svého byvalého tajemnika. Tiskova kampari proti nému nabird obratek.
Je ¢as ucinit prohlageni. Rieger v dlouhém, typicky havlovském, logicky bri-
lantnim zavére¢ném monologu, pferugovaném jen tim, jak byvalého kanc-
léte opoustéji posledni dosud vérni, véetné Ireny, obhajuje své rozhodnuti.
Stét se poradcem v ¢ase, kdy svétové udalosti ¥idi pravé viemocni poradci,
totiz neni nic pokotujiciho, znamena to pro ného ¢estnou moznost pokra-
Covat ve svém zivotnim dile. Nakonec ale musi jen ptihliZet, jak se jeho
nedavnaé ctitelka Bea za¢ina to¢it kolem nového idolu, Vlastika Kleina.
Havel v Odchdzeni konstruuje — podobné jako ve své predchozi hte
Asanace, dokoncené pred dvaceti lety — umély (a smutné zdbavny) diva-
delni svét. Sebeironické bilancovani odchézejici prvni postsocialis-
tické politické garnitury a sziravy pohled na nastup nasledujici realka-
pitalistické generace prostupujf hravé odkazy na Cechovav Vistiovy sad
a na Shakespearova Krdle Leara. Divadelnost textu podtrhuje neustdla
pfitomnost autorova Hlasu, podévajiciho rezijni instrukee i sebeironicky
komentar vlastni dramatické metody i jejich mezi.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PET TET (2010)

Vaclav Havel

Zanr: aktovka
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zzena

Ve svém poslednim divadelnim textu se Vaclav Havel po pétatticeti letech
vratil k hrdintm své proslulé aktovky Vernisdz. Spisovatel Vanék opét pti-
chazi na navitévu k pratelam Michalovi a Vére. Jakou podobu mé jejich
svét na poc¢atku 21. stoleti?

Premiéru v podobé scénického ¢teni méla tato jednoaktovka 13. 6. 2010
v brnénském Divadle Husa na provazku.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POKOUSENI (1985)

Vaclav Havel

Zénr: hra o deseti obrazech
Obsazeni: 9 muzd, 3 Zeny

Pribéh Dr. Foustky, védce z tstavu, jehoz tkolem je branit a sitit ,védecky
svétovy nazor", je parodii a zaroven mozna vazné minénou variaci arche-
typalniho ptibéhu o uenci, jenz se upsal déblu. Jeho jméno je spise zdrob-
nélinou Faustova jména a jeho touha po poznani je také jen chabym
odrazem posedlosti Goethova hrdiny. Takovy je konec mytu moderniho
¢lovéka? Ani Dr. Foustka se v8ak nesetkdva s mocnym Mefistofelem, ale
jen s Fistulou, penzistou, ktery u ného hledd kryti pro své magické akti-
vity pted v§udyptitomnymi zraky tajné policie. Foustka (s jeho pomoci?)
okouzli sekretdtku Markétku, ale vzapéti se dostane do podezieni z ¢in-
nosti neslucitelné s poslanim ustavu. Brani se tim, Ze do spojeni s Fistulou
vstoupil jen proto, aby o jeho ¢innosti mohl informovat své nadtizené.
Markétku, kterd mu chce pomoci, zrazuje, svou milenku Vilmu obvifiuje
z konfidentstvi... Na ustavnim vecirku jej nakonec priméf ustavu kon-
frontuje s Fistulou, svym vérnym spolupracovnikem. Foustka kone¢né
dospiva k poznani, ze peklo je totozné se stavajici moci — jeho plamenna
obzaloba vsak vyvol4 jen dabelsky smich.

Druh4 z trojice celovecernich her osmdesétych let napsana roku 1985.
Svétovd premiéra s titulem Die Versuchung se konala 23. 5. 1986 ve videii-
ském Akademietheater. Prelozil Joachim Bruss, reZiroval Hans Kleber.
Cesky Pokouseni nastudoval poprvé Andrej Krob s Divadlem na tahu jako
videoinscenaci, nato¢enou Origindlnim Videojournalem. Po soukromé
premiéfe 14. 4. 1988 ve vysehradské basté se videoinscenace tajné §itila
na videokazetach. Premiéru na ceské scéné méla hra 27.10. 1990 v Divadle
J. K. Tyla v Plzni v rezii Jana Buriana.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



PROTEST (1978)

Vaclav Havel

Zénr: jednoaktova hra
Obsazeni: 2 muZi

,Podepsat ¢i nepodepsat? Hra o sloZité otdzce a jesté sloZitéjsi
odpovédi. Hra o dilematu, které jsme resili, Fesime a resit budeme
za jakéhokoliv rezimu.“

Jednoaktova hra napsana roku 1978, opét s postavou Ferdinanda
Varika. Vantkovym protihracem je tentokrat jiny spisovatel. Stanék patti
k tém Varikovym kolegtim, jejichZ ml¢enlivost si rezim koupil za moznost
dale publikovat. Nekoupil si viak patrné jeho budouciho zeté, ktery byl
zatéen jako pfislusnik hudebniho undergroundu. Stanék presvédéuje nej-
prve svého navitévnika Vaiika, Ze je t¥eba zorganizovat petici za propus-
pisu, stejné vymluvné vysvétluje, pro¢ bude lépe, kdyz se jeho jméno mezi
signatdfi neobjevi. Zprava o mladikové propusténi je happy-endem jinak
hotkého ptibéhu selhdni jednoho intelektudla.

Premiéra se uskute¢nila ve videnském divadle Akademietheater
17.11.1979. V ptekladu Gabriela Lauba hru nastudoval Leopold Lindtberg.
Druhou ¢ésti celovecerni inscenace byla jednoaktovd, rovnéz ,varkov-
ska“ hra Pavla Kohouta Atest. Cesky byl Protest poprvé uveden ¢tenou for-
mou 15.12.1989 v rdmci potadu Kdo je Viclav Havel, ktery ptipravila Hana
Kofrankova v Méstskych divadlech prazskych (Rokoko).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

RODINNY VECER (1960)

Vaclav Havel
Obsazeni: 2 muzi, 3 zeny

Prvni samostatna dramaticka price Vaclava Havla z roku 1960 méla své-
tovou premiéru teprve v roce 2000 v Divadle na Vinohradech v drama-
turgicky koncipovaném veleru spolu s jiz proslulou Vernisdzi. Tato tra-
gédie o jednom déjstvi ma pravé ke zminéné Vernisdzi tematicky velmi
blizko. Mimo jiné tyto dvé jednoaktovky spojuji dvé hlavni postavy Véra
s Michalem, v pivodnim textu hry Alena a Ivan. Ve hte Rodinny vecer se
setkavaji ¢i stretdvaji tii generace, predstavované babickou, jejimz svétem
se stal pasians a vyrovnavani se se ztratou papouska, star$imi manzeli
Pokornymi a jejich dcerou Alenou a zetém Ivanem. Tématem hry je kolo-
vratkovy stereotyp a neunosné nuda a ,zmrtvéni“ vztahu mezi dvéma
lidmi. Hlavnim smyslem Zivota manzeld, ktefi si v podstaté nemaji co Fict,
se stava mlady manzelsky par, ktery, z povinnosti a ze slusnosti, absolvuje
pravidelné rodinné navstévy u svych rodi¢. A tak se tato setkani stavaji
umornym zvykem a pravidelnd konverzace se zuZuje na omezenost frazi
a pouhé konstatovani stavu a pociti bez §petky zajmu. Navitéva nakonec
kon¢i tim, Ze v8ichni ptitomni usnou.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SPIKLENCI (1971)

Vaclav Havel

Obsazeni: 12 muzd, 5 Zen
Zanr: hra o patnacti obrazech

Prvni hra, kterou Havel napsal po olfupaci Ceskoslovenska (v roce 1971),
nepat#i k jeho nejoblibenéjsim. V Cesku ji poprvé uvedl Andrej Krob
ve svém Divadle na tahu az v roce 1992, a svym nastudovanim ji de facto



rehabilitoval a vratil do havlovského ,kénonu®. Jde o ,politickou alegorii
o vladé, moci a lidské povaze v 15 scéndch” (Carol Rocamora).

V nejmenované zemi, v niz kdysi vladl kolonialni rezim, byl krutym
diktatorem Olah, kterého prednedavnem sesadilo statecné a pocestné
revolu¢ni hnuti a ktery odesel do exilu. Demokratickou vladu ted vede
neskodny a soucitny Ministersky predseda. Nékolik predstavitelt opor
rezimu — armady, justice, bezpe¢nosti a cenzury — se viak mezitim za¢ne
obavat o stabilitu nové demokracie. Objevuji se famy, ze Olah je dosud
nazivu. Zrodi se myslenka zalozit Revolu¢ni radu na obranu demokracie.
Podle dalsi famy v zemi skute¢né vzniklo spiknuti, jehoz cilem je ujmout
se moci. Aby mu mohla ¢elit, stane se Rada navzdory pivodnim umyslam
tajnou organizaci. Jeji aktivity se zalinaji vyvijet nezdkonnym smérem,
spojenectvi se rozpada. Rada je nakonec vefejnosti podezirana ze sympa-
tii k Oldhovi — a tak se protispiklenecti spiklenci sami usnesou, ze v zajmu
zemé bude nejlepdi, kdyz bude Oldh povolan zpét, aby zajistil narodni
bezpecnost.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VERNISAZ (1975)

Vaclav Havel

Zénr: jednoaktova hra
Obsazeni: 2 muzi,1zena

Chronologicky druh4 Havlova vankovska aktovka ptivadi spisovatele
na navstévu k pfatelam. Manzelsky par mu piedvadi sviyj novy byt, vybu-
dovany za cenu nemalych obéti a snazi se ho presvéd¢it, aby nasledoval
na véc, ma legitimizovat jejich zptisob Zivota, ktery je viceméné nepfimou
kolaboraci s rezimem. Zdvofile aZ nesméle odmitava Varikova reakce pro-
budi v obou manzelech necekanou agresivitu.

Jednoaktova hra z roku 1975 navazuje svou problematikou na pred-
chozi Audienci, kde Havel poprvé pouzil postavu Varika. Spisovatel Vanék,
v nékterych rysech laskyplné ironicky portrét Viclava Havla, byl ptivodné
jednou z postav hry Havlova ptitele Pavla Landovského Sanitdrni noc.
V Audienci si Havel Vatika poprvé vyptjcil a u¢inil z ného onoho ,vécného
disidenta®, putujiciho nejen jeho vlastnimi aktovkami, ale i dal§imi hrami
Pavla Landovského, Pavla Kohouta a Jittho Dienstbiera.

Premiéra hry Vernisdz pod titulem Vernissage v piekladu Gabriela Lauba
se uskute¢nila ve videniském divadle Akademietheater 9. 10. 1976 spo-
le¢né s Audienci a hrou Stawomira Mrozka Policajti. V Ceskoslovensku ji
poprvé nastudovalo brnénské neoficidlni divadélko VaHa v rezii Romana
Racka. Soukroma ,bytova“ predpremiéra pro zvané ptatele se uskute¢nila
26.10. 1989. Planovana premiéra 4. 11. 1989 na Festivalu ceské nezavislé
kultury v polské Wroctawi se neuskute¢nila, protoze soubor byl zadrzen
na ¢eskoslovensko-polské hranici. Vetejné soubor inscenaci uvedl poprvé
29.12.1989 v Kulturnim domé v Kamenné kolonii v Brné.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VYROZUMENI (1965)

Vaclav Havel

Zénr: hra o dvanécti obrazech
Obsazeni: 9 muzd, 3 Zeny

Druhd z trojice ,ufednickych® her slavné Havlovy éry spoluprace
s Divadlem Na zabradli v 60. letech, kde méla v rezii Jana Grossmana pre-
miéru 25. 7.1965.

Jednoho rana nalezne feditel Gross na svém stole vyrozuméni v cizim
jazyce. Jeho sekretdrka mu vysvétli, Ze bez jeho védomi byl zaveden novy
ufedni jazyk — ptydepe. Jasnost ufedni korespondence by tim méla byt
zarucena. Gross je sesazen svym ambiciéznim naméstkem, ale s pomoci
sekretarky prekladatelského oddéleni se mu nakonec podaii zjistit, ze



vyrozumeéni vlastné obsahuje chvalu jeho odmitiani nového jazyka jako
zmateného a nehuménniho. Gross je reinstalovan ve své funkci, ale dalsi
jazyk se uz dozaduje svého zavedeni.

Slovo ptydepe jako oznaceni absurdni byrokratické pateti se stalo béz-
nou soucasti ceského slovniku stejné jako kdysi Karlem Capkem a jeho
hrou R.U.R. zavedené slovo robot.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZAHRADNI SLAVNOST (1963)

Vaclav Havel
Zénr: hra o étyrech déjstvich
Obsazeni: © muzd, 3 Zeny

Prvni ze t#i her napsanych pro Divadlo Na zdbradli, kde Véclav Havel
od roku 1960 do jara 1968 pracoval, ktera vynesla Havlovi svétovou slavu.
Klasické a neodolatelné komické dilo ¢eské odnoze absurdniho dramatu.
Utednici Zahajovadské sluzby jsou ve vale¢ném stavu s pracovniky
Likvida¢niho ttadu. Smysl obou byrokratickych instituci se jiz natolik
vyprazdnil, Ze k jejich ovladnuti zcela postaci nautit se mluvit jejich slov-
nikem. Hugovi se podaii nejen proniknout na jejich zahradni slavnost
a do jejich tajemstvi, ale najit zaroven i jejich sty¢né body. Jeho triumf
vrcholi, kdy? se stane hlavou Ustfedni komise pro zahajovani a likvido-
véani. Hugo je prototypem totalitnimi rezimy (a mozn4 nejen jimi) vypés-
tovanych pfizplsobivct, ktefi pochopili, Ze jen ,ten, kdo za ur¢ité situace
umi do jisté miry nebyt, miZze zas o to lépe za jiné situace byt.”
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZITRA TO SPUSTIME (1988)

Vaclav Havel
Zanr: historicka meditace o péti d&jstvich
Obsazeni: 12 muzQ, 6 Zen

V témé# dokumentarni hie o vzniku samostatného Ceskoslovenska zkom-
binoval autor fakta s vlastni verzi a tvahami o smyslu fijna 1918 v ¢eskych
déjinach. Hra se odehrava v predveter 28. fijna a jednou z hlavnich postav
je budouci ministr Alois Ragin, ktery béhem oné noci vytvoril zakon o z¥i-
zeni statu, viibec prvni zékon nové ¢eskoslovenské republiky. Mlady ¢esky
politik, ktery se stal dusi tehdejsiho pfevratu a v jeho predvecer spolu se
svou Zenou rozvazuje nejen o taktice pokojné revoluce, ale i o perspekti-
vach nové vzniklého statu. Jeho pohled doplriuje kolektiv herct komicko-
-dokumentarnimi rekonstrukcemi pozdéjsich udélosti i scénami no¢nich
mur z budouciho vyvoje uprostfed Evropy.

Hru Zitra to spustime napsal Viclav Havel na ptimou objednavku pro
scénicky ¢asopis Rozrazil 1/88 (O demokracii), ktery byl inscenovan
k 70. vyroci zalozeni republiky (premiéra 21. #ijna 1988 v Brné). Tato diva-
delni konspirace byla vysledkem dlouhodobéjsi dramaturgické spolupréce
Petra Oslzlého s Viclavem Havlem. V roce 1988 ptipomnéla hra netradic-
nim zptisobem udalosti vedouci ke vzniku Ceskoslovenska v roce 1918
a zaroven se stala bezdé¢nym proroctvim.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



ZTIZENA MOZNOST
SOUSTREDENI (1968)

Vaclav Havel

Zénr: hra o dvou déjstvich
Obsazeni: 4 muzi, 4 zeny

Tragikomedie z po¢atkl pocitacové revoluce.

Jedna z nejméné hranych komedii Viclava Havla je posledni z trojice
her pro Divadlo Na zabradli, kde ji pohostinsky nastudoval rezisér Vaclav
Hudecek s premiérou 11. 4. 1968. Li¢i situaci muze, ktery neni schopen
rozhodnout se mezi manzelkou a milenkou, stav ¢lovéka, jehoz mysl ztraci
schopnost koncepéné o néco usilovat, ba vitbec se orientovat v case.

Védecky pracovnik Eduard Huml klickuje mezi pozadavky své man-
zelky a milenky: obéma slibuje, Ze ,to” s tou druhou” pti nejblizsi ptilezi-
tosti skoncuje — a zaroven se beztispésné pokousi o svou sekretatku Blankuy,
ktera podle jeho diktatu zapisuje jeho nové dilo: skripta na téma lidské
$tésti. Do jeho bytu vtrhnou sociologové s novym vynélezem, jakymsi
prototypem pocitace (hra vznikla v roce 1968) jménem ,puzuk®, jenz ma
analyzou jedné lidské individuality dojit k obecnéjsim zavéram. Potiz je
v tom, Ze se jednd o tak citlivy a rozmarny piistroj, Ze se jej v Humlové byté
vibec nepodafti uvést do smysluplného chodu. Spise se zd4, ze Humlova
domadcnost i Huml sdm se zac¢inaji podobat zaseknutému pocitaci...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZEBRACKA OPERA (1972)

Vaclav Havel
Obsazeni: 8 muzl, 9 Zzen

Hra z roku 1972 na motivy stejnojmenné hry Johna Gaye je jedinou dra-
matickou praci, v niz Vaclav Havel vyuzil dramatu jiného autora jako
vychodiska k vlastnimu zpracovani téze latky.

Na rozdil od Gayovy ptedlohy a Brechtovy verze je Havlova varianta
ptibéhu zpracovana bez hudby a pisni — a také bez jakékoli romantiky
(ndhradou budiz bezptedsude¢né cynicky humor). Snatkovy podvodnik
Macheath a ostentativné malomésticky Peachum jsou hlavami nepta-
telskych zlodéjskych gangt, z nichZ ten Peachumuv je zarovern néstro-
jem policie. Marné se Macheath snazi svého protivnika zlikvidovat anebo
jeho organizaci infiltrovat: teprve kdyz pochopi pravidla hry, zachrani své
vyhlidky. Stane se rovnéz policejnim konfidentem, ale také jen stinem
nékdejsiho Mackieho.

Hru nastudoval Andrej Krob se souborem Divadla na tahua1.11.1975
se v hostinci U Celikovskych v Hornich Po¢ernicich podafilo uskute¢nit
vefejné, ufedné povolené predstaveni; jméno zakazaného autora, ktery se
premiéry zucastnil, bylo zaml¢eno. Po pfedstaveni néisledovala policejni
Setfeni a zasahy proti autorovi, herciim i divikam.

Na profesionalni ceské scéné méla Zebrdckd opera premiéru 14. 6. 1990
v Cinohernim klubu v rezii Jittho Menzela.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



CIRKUS HAVEL (2008)

Vaclav Havel, Vladimir Moravek, Petr Oslzly

Obsazeni: 10 muzl, 6 Zen
Zanr: scénicky komiks

Cirkus Havel aneb My vsichni jsme Ldda je podivana o dvou dilech. Divadlo
Husa na provazku ziskalo exkluzivni souhlas Vaclava Havla k vytvoreni
scénické montaze z jeho textl. Touto ,havlovskou inventurou® chee diva-
dlo prenést klasika z polic knihoven zpétky do naseho svéta — a zaroven
tak vytvotit druhy dil k trilogii Perverze v Cechdch o ceské narodni identite,
o nadéji — a zdrojich vykoupeni ze svych chyb.

Spolupraci reziséra Vladimira Moravka a dramaturga Petra Oslzlého
vznikl scéndt, v ném?z se cituje z Havlovych dramatickych i jinych textt -
napt. z Rodinného vecera, Ztizené moznosti soustiedéni, Zahradni slavnosti,
Vernisdze, Motyla na anténé, Audience atd., ale i z Dopisti Olze, rozhovor
s Karlem Hvizdalou Prosim stru¢né, ve druhé ptli se objevi podstatna ¢ast
z posledni autorovy hry Odchdzeni. Nejde viak o nahodily sumat, nybrz
o dtkladné komponovany celek, v némz se ¢asto jednotlivé utrzky z her,
jejich postavy, situace dostavaji v novém kontextu do necekaného svétla,
¢asto i protichtdného pavodnimu vyznéni.

Findle montdze pak Viclav Havel napsal specialné pro provizkovskou
inscenaci — uryvky Havlovych text®, které tvoti hlavni linku p#ibéhu
o selhani, nadéji, pravdé a lasce v Cechach, se potkavaji s utrzky z romanu
uspésného polského prozaika a novindre Mariusze Szczygiela Gottland,
jez pomahaji v jakési dokumentarni roviné dokreslit absurditu, perverzi,
schizofrenii doby normalizace — ale i let docela neddvnych. P¥ibéh muze,
intelektuala, umélce - jehoZ v inscenaci hraji t¥i rzni herci — se prolina
s historickymi udélostmi a spole¢enskymi zménami v nasi zemi od konce
Sedesatych let az do soucasnosti. Zapasem hlavniho hrdiny o svou dusi,
celistvost, ¢est, svédomi odkazuje ptibéh k faustovskému tématu. Zaroven
lze desifrovat literdrni presahy smérem k Shakespearovu Krdli Learovi,

Cechovovu Visiiovému sadu, Komenského Labyrintu svéta a rdji srdce nebo
i Beckettovu Cekdnt na Godota.

Vse vytvaii divokou groteskni férii, v niz se sklofuji v nékolika padech
slova Clovek, Dabel, Bth, Laska a Nadgje, Cech a Nekone¢no. Jde ptitom
nejen o drama existencidlni, nybrz i zdbavné — tiebaZze ismév pomérné
¢asto tuhne na rtech. Je to ze vieho nejvic divadlo neklidu, ironicka psy-
choanalyza nasi spole¢nosti.

Zrozhovoru s Vaclavem Havlem, Lidové noviny 11. #ijna 2008: , Divadlo
Husa na provdzku chystd predstaveni s ndzvem Cirkus Havel. Byl jsem
na zkousce a myslim, Ze to bude docela zajimavé. Je to pdsmo slozené z rozmani-
tych mych textu, ale celek jsem vnimal spis jako svédectvi o nasich novodobych
déjindch. Jako by ty texty, i to, co vypovidaji o dobé svého vzniku, vhodil Viadimir
Mordvek do hmozdite, rozdrtil a vysypal na nds. A ono ndm to moznd fekne o nds
samych vic, nez jsme tusili..."

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



NABIZIME

PRELOZENE
zahraniéni hry

8 @ch

Luis Guerrero

[talie

Preklad: Gabriela Vaskova
Zanr: Ginohra

Obsazeni: 1 muz,1zena

VALERIO: Tak udélame znova testy, pokud chces, ale moc nadéje
tomu neddvam. MdZes zkusit adopci.

FRANCESCA: Nejde jen o to... Prozila jsem spoustu let vécmi, které
mé vysdly a nebyly dilezité. Ted'se citim bez mizy, vyschld. Chtéla
bych citit, jak ve mné proudi krev. Nedavno jsem se modlila.
Véc, kterou jsem nedélala uz dlouho. Modlila jsem se, aby se

mi narodilo dité, a slibila jsem, Ze zlstanu v posteli v tichu

po celych devét mésicd, neZ se narodi.

VALERIO: Francesco..
FRANCESCA: V tichu... Po téch letech plnych béhu a spéchu by

dité ve mné rostlo v naprostém tichu, bez hnuti. Necekam, ze to
pochopis.

Prelozené zahranicni hry - DIVADELNI ODDELENI 29

Text 8 je hra o mezilidskych vztazich, v niz jedna herecka ztvarnuje t¥i zen-
ské postavy a jeden herec t¥i muzské. Kazda z postav muze piedstavovat
jakéhokoli muze nebo jakoukoli Zenu v dnedni dobé s jejich problémy, sny
a hledanim zivotni cesty. Aktl je osm, ale symbolika ¢isla v titulu hry je
také v tom, Ze pouze par z prvniho aktu se rozhodne nastoupit do auto-
busu ¢islo 8, na ktery ani jeden z nich ne¢ekal. Jinymi slovy opustit Zivot,
ktery je nenapliioval, a zkusit bok po boku splnit si své sny, o kterych spolu
na zastavce hovotili. V poslednim aktu se dozviddme, Ze se jim to alesponi
¢astené podatilo. Zbylé dvojice fedi Zivotni situace s netuspéchem. Problém
je v nedostatku komunikace, v nedostatku casu, ktery si vénuji, v krizi stred-
niho véku a pracovnich ambicich, které neumozni prostor rodiné.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SOUCASNA AFRICKA FRANKOFONNI
DRAMATIKA V DILIA

HALO, AFRIKO!
(ANNEXE 26BIS, 2009)

Rodrigue Yao Norman

Francie

Preklad: Michal Lazrovsky, Matylda Lazfovska
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi

@A

Nase zemé je ta, o ktery se zminime kazdy den. Pojmenuj zemi,
o ktery mluvis kaZdy den, a jd ti feknu, Ze je to tvoje zemé.




Tozsky autor ve své hte fesi zdsadni dilema African Zijicich
v Evropé. Dva bratfi, kteti pfisli pred lety z Afriky do Belgie, se roz-
hoduji, zda se vratit do Afriky nebo ztstat. Napjaty no¢ni rozhovor
odkryva slozitost existence ¢erného imigranta v Evropé, jeho poni-
Zujici postaveni, vé¢né balancovani na hranicilegality a kriminality.
Vyvstava otdzka, co je jesté mozné ptijmout a kde uz je prekrocena
hranice lidské dustojnosti. Hra dava nahlédnout nejen do Zzivota
Afri¢ana v postaveni imigranta, ale ukazuje také nasi evropskou
civilizaci v ponékud jiném svétle, nez v jakém jsme ji schopni vidét
sami.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ZENA Z HAITI
(CELLE DES ILES, 2010)

Koulsy Lamko

Francie

Preklad: Michal Lazrovsky, Matylda Lazfovska
Zanr: hudebni drama ve tfech vétach
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena a jazzovy orchestr

Hlavni postavou hry je mlada ¢ernoska, ktera se jednoho dne
objevi ve francouzském ptistavu Nantes. Jeji zivotni piibéh se vzta-
huje k historii obchodu s otroky, na némz se podilela kdysii Francie.
Otrokétstvi definitivné skoncilo az v poloviné 19. stoleti a nelze se
tedy divit, ze tradice odporu, nendavisti, ba touhy po pomsté neni
dodnes zcela pohtbend. Rukopis hry je va3nivy, je v ném citit hodné
z tradice africké magie a hudby.

Téma hry je ndm zdanlivé dosti vzdilené vzhledem k tomu, Ze
nemame kolonialni minulost, ale svym zptisobem je velice silné pti-
tomné v dnednim svété, kde rasismu stdle jesté neni konec a kde se
kolonialni minulost stéle v raznych podobach ozyva a vraci jako
bumerang.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

/POVED NEPOVEDENEHO
MUSLIMA

(LES CONFESSIONS D’'UN
MUSULMAN DE MAUVAISE FOI)

Slimane Benaissa

Francie

Preklad: Michal Lazfiovsky, Matylda Lazfiovska

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 5 muzi, 4 Zeny a hlasy (jeden herec mize hrat vice rolf)



Hravy, odvazny a dojemny text o dospivani muslimského mladika,
vypravény jako sled anekdotickych scének a dialogti. Karim se naro-
dil do prosttedi, kde se nabozenstvi stalo instituci, ktera zneuziva
Boha pro své mocenské zajmy a haji stredovékou koncepci Zivota.
Tato vychova k islamské vite ma v3ak opacny efekt, vede hrdinu
k tomu, Ze se stane ateistou a republikdnem.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HABBAT ALEP

Gustav Akakpo

Francie

Preklad: Michal Lazrovsky, Matylda Laznovska

Zénr: ¢inohra

Obsazeni: 10 muzd, 3 Zeny (vedlejsi postavy midze hrat jeden
herec, ale i vic hercl a herecek)

Hra tozského autora vypravi piibéh spisovatele vracejictho se
do rodné zemé patrat po pradavném jazyce, vlastnich kotenech, ale
inejptihodnéjdim misté pro stavbu zabavniho parku. Jeho p#ibuzni
se ho snaZi oZenit se sestfenici, ktera ¢ekd dité a nema pro néj otce.
Béhem spisovatelova putovani po zemi, kterd je mu spise cizinou
nez vlasti, se setkdvame s komickymi, absurdnimi, ale i tragickymi
rysy soucasného svéta.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DNY SE VLECOU, NOCI TAKY...
(LES JOURS SE TRAINENT, LES
NUITS AUSSI)

Léandre-Alain Baker

Francie

Preklad: Michal Lazfiovsky, Matylda Lazfovska
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Hra konzského autora Léandra-Alaina Bakera Dny se viecou, noci
taky... se tadi mezi ,klasické* tituly nové viny frankofonnich autor
afrického pavodu. Komorni drama pro tti osoby je o vpadu muze
terné pleti do ,sporddaného” Zivota manzelského paru stfedniho
véku. Vettelec, o jehoz identité se nikdy nic presného nedovime, se
chova jako vnéjsi, nevypocitatelna sila, kterd ptisobi az désivé svou
svobodou ¢ spise netctou k pravidlum a zadkontm méstického
Zivota. P¥inasi neklid, pochybnosti. Je to Cizinec, nékdo, kdo naru-
Suje stereotypy. Ukaze, ze ,spokojeny zivot” manzelské dvojice byl
jen zdanim...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



NESTYDA
(PETITE SOUILLURE)

Koffi Kwahulé

Francie

Preklad: Michal Lazriovsky
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny a duch

Nestyda je podobenstvim o htichu, za néjz je nutné zaplatit.
Divadelni bdje v rytmu jazzu je psand formou montdze, pracuje
s maskou a vychdzi z ritudlu. Rafinovand hra s az detektivni zaplet-
kou je africkou variantou p#ibéhu antické Oresteiy, misi se v ni
tradi¢ni evropské vlivy spolu s vlivy africkymi. Drama mé velmi
sevieny pribéh, reflektujici soucasnost v kterémkoli velkém mésté
svéta. Jazyk hry je barvity a metaforicky.

Autor hry Koffi Kwahulé pochazi z Pobrez slonoviny, nicméné trvale
Zije v Patizia své hry pise ve francouzsting. Svét Kwahulého her je magicky,
skutecnost v nich stfida sen, realita mytus, evropské vlivy se protinaji
sjeho africkymi koteny.

Nestyda méla ¢eskou premiéru v Divadle DISK v roce 2003.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PREVOZNIKUV MALY BRATR
(LE PETIT FRERE DU RAMEUR,
2003)

Kossi Efoui

Francie

Preklad: Michal Lazriovsky

Zanr: inohra

Obsazeni: 2 mladi muzi, 1 mladé Zzena

Jeden z africkych autord, ktefi v 90. letech pozmeénili geografii fran-
kofonni dramatiky, Kossi Efoui ve hie Prevoznikiiv maly bratr, ktera
ma témét podobu ritualniho planktu nad mrtvou divkou, otevira
jednu z pal¢ivych otazek soucasného svéta: otazku integrace afric-
kych imigrantd do evropské, nebo spi§ evroamerické civilizace.
Situace dramatu ale neni zcela konkretizovdna a mze se v pod-
staté tykat kazdého ¢lovéka prichazejictho ze zemé postizené néja-
kou vélkou, diktaturou ¢i totalitou. Kazda ze t¥i postav hry vidi a Zije
tento problém trochu jinak. Prvni z nich, Maguy, byla nic netusici
a bohuzel i nechapajici pritelkyni Kari, divky, kterd spachala sebe-
vrazdu skokem z okna a jejiz télo ted, uprostied noci, kdy se hra ode-
hravi, ma byt nelegilné, ale ve jménu jakéhosi ,vlastenectvi® pieve-
zeno do zemé jejich predkt. Tam mé byt podle ,nepsanych zdkon*
pohibeno, ackoli Kari sama uZz se narodila ,tady” — v neupfesnéné



zemi, kam se pfistéhovali jeji rodice. Druhou postavou hry je Maguin
pritel Marcus, ktery z rodné africké zemé utekl pred valkou a ,tady”
touzi tocit filmy. Je ale stile pronasledovan obrazy vélky, takze
nevime, jestli to, co neustéle li¢i jako ,sv@yj film®, je skute¢né chystany
film, nebo spi3 jen skutecnost, kterd se mu neustéle promitd pred
o¢ima. Tteti postavou hry je Kid, ktery se pod vlivem Maguy a jeji
uporné snahy pochopit, co se vlastné stalo, rozhodne trochu anarchi-
stickym gestem postavit proti tém, kteti s imigranty a jejich traumaty
kup¢i. Véechny tfi postavy jsou tak ¢i onak konfrontovany s nepti-
tomnym , Prevoznikem” (jeho symbolem je jen okno, pravidelné svi-
tici do noci), tim manipulatorem, ktery zneuziva tradice, povér, citd,
bolesti, chudoby a nevédomosti, prosté viech viditelnych i neviditel-
nych pout imigrantt k Zemi pfedka. On je ztélesnénim toho nevidi-
telného zla, kterého je t¥eba se zbavit. On se snazi odvést Karinu mrt-
volu do zemé predku, ackoli, jak #ikd Maguy, ona se narodila ,tady”
ajeji zemé byla ,tady”.

Hra nema klasicky ptibéh, je to vlastné ono ,posledni jednani dra-
matu’, ritudlni setkdni, ve kterém jde o to, desifrovat smysl udalosti
a pochopit smysl konkrétniho lidského Zivota, ktery byl zmarnén
ve jménu ,vyssich cila”

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MASKA SIKY
(LE MASQUE DE SIKA)

José Pliya

Francie

Preklad: Michal Lazrovsky
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi

Tti pratelé se setkavaji po dvaceti letech. Jsou to Africané, kteti
v umyslu si zavzpominat na zlaté gymnazidlni casy, kdy jesté byli
svobodni a uzivali si Zivota. Ale ¢im déle oslavuji, tim vice se uka-
zuje, ze jejich ,hrichy mladi® nebyly tak docela nevinné. A minulost
je necekané pfepadne a zauto¢i: kdosi jim na oslavu dorudi afric-
kou masku. Ta maska kohosi ptipomind — a at uz je to sugesce nebo
magie, jejich africka vlast k nim promluvi volanim, které zpochybni
cely jejich dosavadni Zivot. Nagi tii hrdinové, cerni intelektudlové
stfedniho véku, ktetri prijali evropskou (nebo spis globalizova-
nou?) kulturu a moralku, byt kazdy po svém, zjistuji, ze kli¢ k jejich
zivotu lezi v jejich domoviné — hluboko pod vrstvami civiliza¢nich
nanost...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



ANTJOINE MI PRODAL
SVUJ OSUD (ANTOINE
M’A VENDU SON DESTIN)

Sony Labou Tansi

Francie

Preklad: Michal Lazrovsky

Zénr: &inohra

Obsazeni: 1 muz, 2 Zeny, 1 postava libovolného pohlavi a véku

Hra Antoine mi prodal sviij osud je panoptikalnim obrazem degradace
politické moci v Africe na konci 20. stoleti. Po rozpadu kolonidlnich
ti8i se v Africe vytvaiijakési mocenské vakuum, v némsz jsou Africané
z velké ¢asti i nadale loutkami, ale kdy se jiz alespon pokouseji najit
vlastniidentitu a vytvorit vlastni mocenské struktury. Jednou z kruté
grotesknich postav tohoto zmateného obdobi je general Mobutu.
Sony Labou Tansi se volné inspiroval jeho osudem a vytvoril obraz
predstavitele nové africké moci, Otce naroda, Diktatora, ktery bojuje
o moc viemi dostupnymi prost¥edky. Zastihujeme ho ve chvili, kdy
uzje vézném svych ,nasledovnik’, a presto, zfejmé diky sile legendy,
stale hraje svou roli. Sony Labou Tansi neobycejné sugestivné zachy-
cyje tu smésici tradi¢nich mytd, naivnich predstav, totalitnich ideo-
logiiigilenych vizi, které ukazuji zivého ¢lovéka v osidlech obludnych
mocenskych ambici. Sm autor ale upozornuyje, ze diktatortiv osud
je také zrcadlem zoufalstvi jedné ,ztracené generace” Afri¢anti. Hra —
bohuzel — dodnes neztratila na aktualnosti.

Pred¢asné zemfely konzsky spisovatel Sony Labou Tansi je
povazovan za otce soucasné divadelné-dramatické generace fran-
kofonnich Afri¢ant. Jeho literdrni a divadelni ¢innost inspirovala
napt. autory Koffi Kwahulé, Caya Makhélé aj.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

BAJKA O LASCE, PEKLE
A MARNICI (LA FABLE DU
CLOITRE DES CIMETIERES)

Caya Makhélé

Francie

Preklad: Michal Lazrovsky
Zénr: Einohra

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Francouzsky autor ptvodem z Konga vypravi velmi volnou vari-
antu pfibéhu Orfea a Eurydiky. Hrdinou je byvaly lepi¢ zna-
mek na Ministerstvu zdravotnictvi v kterési svétové metropoli,
nyni bezdomovec Makiadi, ktery uz rezignoval na jakykoli smysl
Zivota. Zastihujeme ho ve chvili, kdy se necekané ozve osudové
volani: z Onoho svéta ho prosi o vysvobozeni Zena, kterd skocila
pod vlak. Tato ne¢ekand vyzva da Zivotu bezdomovce novy smysl.
Zalind pocitovat cosi jako odpovédnost za tu Zenu — nebo je to
laska? Makiadi ovéem nevi, jak se dostat do podsvéti. Usoudi, ze
nejkrat3i cesta povede ptes hibitov a jako vhodny dopravni prostie-
dek sivybere rakev. Probudi se v méstské marnici — nebo je to peklo?
A cesta ho vede dal do fige stint. Je to sen? Je to halucinace? V cyk-
lické struktute hry jako bychom rozpoznévali dédictvi afrického
ritudlniho tance...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



LARS NOREN V DILIA

TICHA HUDBA (TYST MUSIK) ¢ @

Lars Norén

Svédsko .
Preklad: Zbynék Cernik
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muZzi, 2 Zeny

OLOF: TakZe jsme zase doma.

JOHANA: Ano, jsme zase doma.

OLOF: Pripadd mi to hrozné divné.

JOHANA: Co?

OLOF: Tobé to tak nepripadd?

JOHANA: Co?

OLOF: Byt doma. Pripadd mi divné byt zase doma. Jako kdyby se
nic nestalo.

JOHANA: Co tim myslis?

OLOF: Viechno je tu jako driv... Jako kdyby se nic nestalo... Je tu
takovy klid a ticho.

Drama je sevienou miniaturou zrcadlici pocit prazdnoty, kterd
zachvacuje rodice po smrti jejich déti. , Kdyz clovéku umrou déti, neze-
stdrne. Ve se totiz zastavi,” konstatuje truchlici Johana. A¢koliv je
hra kratkd, zachycuje ve tfech scéndch ¢tvetici pratel po dobu dva-
cetilet. Dvojice se mezitim promichaji a Johana ptijde i o druhé dité.
Scénické ¢teni hry Tichd hudba uvedlo 7. 3. 2016 Vychodoceské
divadlo Pardubice v ramci cyklu INprojekty (Malé inscena¢ni pro-
jekty svétovych novinek).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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CHLAD (KYLA, 2002) @&

Lars Norén

Svédsko .
Preklad: Zbynék Cernik
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 4 muZi

ANDERS a KEITH: Vira, nadéje a boj. Vira, nadéje a boj. Vira,
nadéje a boj.

ISMAEL: Jo, kurva... Alkohol, nésili a drogy! Alkohol, nésili a drogy!
Alkohol, nésili a drogy!

ANDERS: Drz hubu!

KEITH: Tak délej... Bouchni mé... (Anders mldti Keitha péstmi

do bricha.) Vic, kurva! Délej, Curéku jeden zasranej... Dobry,
trénoval jsi... (MIGti Anderse péstmi do bficha.)

KEITH: J& jsem privandrovalec a vy dva mé honite. Koukejte mé
dostat, kurva.

(Anders a Ismael honi Keitha.)

ANDERS: Ted ocistime nasi rasu.

KEITH: Bacha na koule, vole.

ANDERS: Chtél bych nékoho oddélat. To musi byt vzriso. Nejvétsi
vzriso, jaky se ¢loveéku naskytne. Je to asi jesté lepsi neZ mrdat.

Parta spoluzaki. TFi Gto¢nici, jedna obét. Jak vznika dynamika gangu?
Jsou neonacistické myslenky nazory, nebo jenom nedostate¢na jazy-
kové vybava a neschopnost se vyjadfovat? A co kdyz je v parté svéd-
skych rasistt jeden byvaly Jugoslavec? Norénova drsna komorni hra
o zrodu nasili, nenavisti a tragicky stupriované hlouposti.

Scénické ¢teni hry Chlad uvedlo Divadlo NaHrané 7. 5. 2014
v ramci prehlidky Lars Norén: 70.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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KLINIKA (KLINIKEN,1994) @

Lars Norén

Svédsko .
Preklad: Zbynék Cernik
Zanr: inohra

Obsazeni: 7 muzt, 6 zen

MAUD: Prvni, co jsem vidéla, byla ta holka, kterd si Gplné oholila
hlavu, celou dobu nevydala ani hlasku, jenom civéla. To bys
nerekla. Byla tam i Erika, ale ta byla dplné mimo, zdrogovand, méla
halucinace, ty ma dotedka, ddvaliji Trilafon. Viypadali spis jako
zvirata nez jako lidi. (Otevre si kabelku, najde jizdenku na metro.)
Se zvifatama se kaZdopddné da mluvit.

SOFIE: Mné to tam pripadalo lepsi. Bylo to uzavrené... Nesméli
Jjsme chodit ven.

MAUD: Zvifata se pordd rozchdzeji a preZijou. Mné tam bylo tak
zle, 7e mi bylo jedno, kde jsem. (Cte si text na jizdence.) Pokud
prvni vlaky vyjizdéji v pét hodin, md neékdo sedét u turniketu... To
nikdy nesedi. (Pauza.) Ale treba vecer prijde. Tvdj tdta... Treba vecer
prijde. Jak se jmenuje?

SOFIE: Johan. (Pauza.) Johan.

MAUD: Treba ho pozndm, kdyZ budu védet, jak se jmenuje... No jo.
SOFIE: Nechci se ted’s nikym vidét, nemdm na to.

MAUD: No jo, kdyz je clovéku takhle, tak nemd na nic.

SOFIE (po kratké pauze): Jenom se nds ptaji, jak ndm je.

Otevtené oddéleni na psychiatrické klinice, tavici kotel pro lidi,
kteti byli vytazeni ze spolecnosti a ktefi se do ni, zd4 se, zrovna
nehrnou zpatky. Martin byl uspésny v reklamni branzi, ale pak
se dozvédel, ze je HIV pozitivni, opustila ho zena s détmi a on se
zhroutil. Sekretdtka Maud trpi uz nékolik let depresemi, které se

stale zhorsuji. Markus je schizofrenik a na klinice je uz dlouho.
Zadatel o azyl Mohammed byl v Bosné svédkem toho, jak mu
Srbové zabili jeho rodinu. Skinhead Roger trpi vybuchy agrese
anésili. Anorekticce Sofii je 18 let, ale citi se uz hrozné stard. Presto,
Ze se pacienti pohybuji v chranéném prostredi kliniky, vytvoii
jakousi specifickou spole¢nost se svou hierarchii a svymi pravidly.
I v této spole¢nosti vlddnou sobecké z4jmy a frustrace a agrese se
obraci proti jejim nejslabsim ¢lankam.

Za hru Klinika obdrzel Lars Norén v roce 1998 prestizni cenu
Nordisk Dramatikerpris.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

O LASCE (OM KARLEK, 2010) @

Lars Norén

Svédsko

Preklad: Martin Severyn
Zanr: inohra

Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny

D Myslis, ze bychom méli zkusit adoptovat dite?

C Adoptovat?

D Jo. Dite.

C No...

D ProtoZe mozna nikdy nebudeme mit viastni déti.

C Jo, no jé nevim... Ani nevim, jestli o tom dokdZu mluvit... o détech...
Nemdzu uZ ani vidét vsechny ty déti ve méste. NemizZes uz ani
otevrit knizku nebo ¢asopis, aniz by se tam psalo o nékom, kdo je
ve druhym mésici téhotenstvi... (Pauza) Ale... ale... jG nevim. Chces...
chtéla bys to?

D Nemdme jesteé ani jedno, a mdme za sebou uz tri pokusy... a ja uz
dalsi nezviadnu.




C Anija ne.

D Ne.

C Jeden nikdy nevi.

D Co?

C Neni na nds nic Spatnyho.

D Neéco musi byt Spatné. KdyZ je nemiZeme mit.

Sest lidi v sou¢asném Stockholmu. Dva rozpadajici se vztahy, jeden
vznikajici... nebo dva? T#i? Rozpadaji se viechny, nebo viechny teprve
vznikaji? Vichni se rozchazeji s zivotni laskou kvli své zivotni lasce.
Je to tak banalni. A pfitom nejsilnéjsi moment lidského Zivota — jako
smrt ditéte, jako smrt matky. Mistrné minimalistickd fuga nejvyraz-
néjsiho soucasného svédského dramatika Larse Noréna, kde se Sest
hlast propléta v jednoduchém jazyce kazdodennich, obycejnych dia-
logti. Dialogti sedtenych aZ na kost — az kam lasku a vSechny velké
city dokaze sedfit viedni den a Zivot.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Norénova dramatika za¢ind ubirat novym smérem, téma rodiny se
zfejmé vylerpava a problémy mezilidskych vztaht se rozituji o téma
despotismu, fagismu a chaosu spole¢nosti na prelomu tisicileti.
Prilomovou hrou autorovy dramatiky 80. let se stala dosud nejpte-
kladanéjsi a nejuvadéneéjsi Noc je matkou dne (Natten 4r dagens mor,
preklad Zbynék Cernik). Volné na ni navazuje Chaos je sousedem Boha
(Kaos &r granne med Gud, preklad Olga Bartova). Nejnovéjsi hrou
Larse Noréna je drama O lisce (Om karlek, preklad Martin Severyn)
a dale epicky opus 3 31 93. Lars Norén je drzitelem Severské ceny
Svédské akademie (,mala Nobelova cena®) za rok 2003.

LARS NOREN (*1944)

Dramatik, basnik a spisovatel. Je povazovin
za nejvyznamnéjsitho §védského dramatika
druhé poloviny 20. stoleti. Debutoval v roce 1963
jako lyricky basnik, poezii se vénoval do konce
sedmdesatych let. V osmdesétych letech natr-
valo zakotvil v zanru dramatu. V obdobi 1983
1990 vzniklo bezmala dvacet her, v roce 1995
jich uz bylo rovnych tficet (z toho bylo do ¢estiny prfelozeno pouze
A dej ndm stiny, Och ge oss skuggorna, preklad Zbynék Cernik, 1988).
Norén v nich podnikd sondy do rtiznych rodinnych ¢i mileneckych
konstelaci. Koncem devadesitych let a v dobé nejsoucasnéjsi se

MUZIKAL V DILIA

VELKY HOUDINI ZP3@
(THE GREAT HOUDINI, 2014)

Paul Graham Brown

Velkg Britdnie

Preklad: Barbora Hancilova

Zanr: muzikal

Obsazeni: 4 muzi, 6 zen

Co je pravda? A co iluze? Co je realita a co uz ne? Zivot Velkého
Houdiniho, iluzionisty a mistra riskantnich unikd, vypravény hra-
vou muzikilovou formou vam na tyto otazky asi neodpovi. Zato
vam piedstavi barvity ptibéh cesty snazivého chlapce z chudé
¢tvrti ke slavé... a to i té na nebesich. Muzikal o muzi, ktery dokaze
vyklouznout z jakychkoli pout a pasti — ale neumi se vyporadat
s poutem k matce a neprohlédne past, kterou na néj polic¢ila svidna




kartatka. Text Paula Grahama Browna nestihne ani na chvili nudit
diky originalné stavénym situacim, vtipnym dialogiim, nadsazce
a skvélym songtim.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PRIBEH VASNE
(THRILL ME, 2003)
Stephen Dolginoff

USA

Preklad: Hana Novakova

Zanr: komorni muzikal
Obsazeni: 2 muzi

Véznény muz po letech opét vypovidd o svém davném zlocinu.
Jakou roli v ném vlastné sehral a jakou sehral jeho komplic? Kdy
se touha stavéa posedlosti a kam az je ¢lovék schopen zajit? Piibéh
o vasni, touze a prekracovani hranic pro dva mladé herce.

Muzikal je zaloZen na skute¢né udélosti z Chicaga roku 1924,
kdy Nathan Leopold a Richard Loeb, studenti prav z bohatych
rodin, zabili ¢trnactiletého chlapce. Mladikiim bylo v té dobé 18
a 19 let a jejich motivaci byl pocit vzrugeni z takového ¢inu a snaha
o dokonaly zlo¢in.

Poprvé byl muzikal uveden v New Yorku v roce 2003, tispésné
off-broadwayské nastudovani nésledovalo v roce 2005 a od té doby
byl inscenovan v fadé zemi po celém svété.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MONTY PYTHON’S
SPAMALQOT (2005)

John Du Prez, Eric Idle

Velka Britanie

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikalova komedie

Obsazeni: 7 muzd, 1Zena + company

Muzikal laskyplné vykradajici ilm Monty Python and the Holy Grail.

Tticet let po uvedeni filmu Monty Python a Svaty gral (1975),
neuctivé paroduyjictho artusovskou legendu, spatifila svétla
Broadwaye jeho muzikalova adaptace, Monty Python’s Spamalot.
U jejiho zrodu stal jeden z ¢lentt této populdrni britské komedialni
skupiny Eric Idle spolu s osvédéenym spoluautorem hudby k filmu
Monty Pythontiv smysl Zivota, Johnem Du Prez. Newyorska insce-
nace reziséra Mika Nicholse se stala hitem. Proménila t¥i ze ¢tr-
nacti nominaci na Cenu Tony, v¢etné ocenéni za nejlepsi muzikal
roku 2005.

Kdyz parodie, tak poradna. Kdyz legrace, tak velka. Kdyz piseri,
tak hit. Témito pravidly jako by se tidil byvaly ¢len humoristické
skupiny Monty Python Eric Idle se spoluautorem Johnem Du Prez,
kdyz psali svoji prvni broadwayskou show, muzikal Monty Python’s
Spamalot. A nebrali si opravdu servitky. Skrze legendu o krali
Artugovi bez jakychkoli skrupuli zesmésriuji manyry muzikalovych
produkdi, divadelni kritiky, zidovstvi nebo homosexuality — nic jim
neni svaté.

Muzikal sréi ironii, jeho humor je nakazlivy, avsak tenkd hranice
mezi zdbavou a trapnosti neni ani jedinkrat ptekro¢ena. Podobné
jako autofi laskyplné vykradaji legendu o Svatém gralu, se stej-
nou a naprosto neskryvanou drzosti vyuZzivaji mnohych znamych



hudebnich motivii — od Carmen a Orfea v podsvéti pres West Side
Story ¢ Fantoma opery aZ po gospel a Boney M.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MOCOHRAD
(URINETOWN, 2001)

Mark Hollmann, Greg Kotis

USA

Preklad: Jan ToSovsky, Lucie Malkova
Zénr: satiricky muzikal

Obsazeni: 12 muzd, 7 Zen + company

Horrorova pohadka o mésté, kde byly pro nedostatek vody zaka-
zany soukromé zachody a za ty vefejné se musi draze platit. Trpici
chudina, zdeptand plnymi mocovymi méchyti, nutnosti nékoli-
krat denné sehnat penize na vykonani pfirozené potfeby a neu-
stalym strachem z postiht za porugeni mocovych zdkont, se
vzbouti - otdzka je, zda si bude umét vladnout lépe, nez to dokazali
ti pfedtim. Netradi¢ni, sarkasticky vtipny muzikal se skvélou hud-
bou. Nesentimentalni podivana, humor, parodické prvky a nedej
boze i trocha té satiry - to jsou ingredience, které spolu s netucto-
vou muzikou délaji zMocohradu originalni muzikalovy kus.

V roce 2001 mél Urinetown premiéru v Henry Miller’s Theatre
na Broadwayi a v témzZe roce ziskal deset nominaci na Tony Award,
z nichZ t¥i proménil — za hudbu, za libreto a za rezii. Muzikal byl
uveden v Ceské premiéte dne 25. ¢ervna 2009 v Divadle F. X. Saldy
v Liberci.

Text v elektronicke podobé je k dispozici v DILIA. Zajemcdm méizeme poskytnout také
soundtrack americké verze muzikdlu a zaznam Ceské inscenace (Divadlo F. X. Saldy
v Liberci, 2009).

VRAZDA ZA OPONOU
(CURTAINS, 2007)

John Kander, Fred Ebb

USA

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikal

Obsazeni: 8 muzd, 5 Zen + company

Vrazda za oponou je parodie na detektivni divadelni hry z padesa-
tych let, tzv. ,Kdo to udélal?® Autor libreta Rupert Holmes k ¢eské
premiéte v roce 2011 napsal:

JAckoli ve Vrazdé za oponou naleznete jak zdhady, tak romantiku, je
to predevsim muzikdl o muzikdlu a o lidech, ktefi muzikdly délali ve ,zla-
tych dobdch‘Broadwaye, té slavné ulice, kde mély svétové premiéry takové
tituly jako Cabaret nebo Chicago. Tento posledni ,C* muzikdl (v origindle
Curtains) z dily autorského tymu Kander & Ebb se vsak lisi od svych ndd-
herné cynickych starsich sourozenctl, nebot je to vrely pozdrav svétu,
ktery toto legenddrni duo tolik milovalo a obohatilo. Hrdina muzikdlu,
nadporucik Cioffi, je moznd odhodlany policejni detektiv (a velmi schopny),
ale je napsdn v souladu s ndzorem autort, Ze ,pracovat na muzikdlu preci
musi byt to nejuzasnéjsi poslant, ¢innost, kterd clovéka vnitiné napliuje!*
Nefalsovand ldska ke ,Sluzebnikiim Thdlie' je hnacim motorem pFibéhu,



stejné jako identita vraha. A nesmime zapominat na tanecniky — je
opravdu na co se divat!

Kdo to udélal? Kander a Ebb, autorské duo, jejichz génius bude Zit tak
dlouho, dokud budou existovat divadla, orchestry a opony, které budou
jejich pribéhy otevirat”.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POLIBEK PAVOUCI ZENY
(THE KISS OF SPIDER WOMAN, 1992)

Terrence McNally, John Kander, Fred Ebb
USA

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikal

Obsazeni: 6 muzd, 3 Zeny + company

John Kander, autor takovych hitt jako jsou Cabaret, Chicago, Rek
Zorba, Curtains (Vrazda za oponou) a dalgich, je nepochybné nejvét-
§im zijicim skladatelem muzikalu.

P#ibéh se odehrava v jihoamerickém vézeni, ve kterém sdileji
celu dva absolutné rozdilné charaktery — politicky aktivista a gay.
Chtgji-li prezit, museji se naucit spolu vychazet. Autorim se poda-
tilo iz takto ,nemuzikalového tématu® napsat muzikal plny napéti
a vasni, muzikal, ve kterém hlavni roli hraje lidské srdce.

Muzikal ziskal 7 Tony Awards a 3 ceny Drama Desk. V pavod-
nim nastudovani v letech 1992 a 1993 hrala hlavni roli v Toronté,
Londyné i na Broadwayi Chita Rivera.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NINE (1982)

Arthur Kopit, Maury Yeston

USA

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikal

Obsazeni: 1 muz, 18 Zen, 1kluk + company

NINE vypravi o osudech Guida Continiho, ¢tyficetiletého ital-
ského filmového reziséra, a jedenadvaceti zen v jeho zivoté, které
se poprvé objevi jako orchestr, ktery on silou vile diriguje. Guido
prochézi krizi stfedniho véku a to v nejnestastnéjsim obdobi; jeho
posledni tfi filmy byly totalni propadaky. Guido je z toho nestastny.
Je na dovolené v 1aznich u Benétek (a snaZi se zachranit manzelstvi
se svou Zenou Luisou. Ale jeho milenka Carla je také v Benatkach
a provokativné ho svadi.

Guido ale také stdle miluje svou byvalou favoritku, herecku
Claudii Nardi a ma problémy si mezi témito tfemi zivotnimi Zenami
vybrat. Situace se dale komplikuje, protoze jeho patizska produ-
centka Liliane La Fleur trva na tom, aby pro ni Guido nato¢il muzi-
kal, a¢koli on nemd ponéti, o c¢em by mél film byt.

Vystresovaného Guida prondasleduji t¥i udalosti v jeho zivoté:
jako devitilety chlapec byl prehnané hyckan svou matkou a tetami,
o panictvi ho ptipravila kypra prostitutka Saraghina a v klasterni,
bigotni skole byl kruté potrestan, Ze navstivil Saraghinu na plazi.

Kdyz se véechno zda byt ztracené, ptijizdi do Benatek Claudia
amimodék da Guidovi inspiraci pro film. P¥ipravné prace na filmu
s nazvem ,Continiho Casanova“ za¢nou okamZzité, ale béhem zkou-
ek Guido zklame Luisu a odcizi se i ostatnim Zenam.

Luisa, Carla i Claudia ho opusti a protoze zalind byt jasné, ze
tento film bude dalsi z fady propadakd, Contini propadd panice
a premysli o sebevrazdé.



Zachrani ho zjeveni devitiletého Guida, ktery ho nabads, ze
musi kone¢né dospét. Guido se tedy konecné odpoutava od svého
orchestru Zen a snazi se o navrat ke své pravé lasce — Luise.

Na zakladé Felliniho filmu ,8 a ptl®. Premiéra na Broadwayi
1982, hlavni role Raul Julia, 6 Tony Awards, 7 Drama Desk Awards.
Nové uvedeni na Broadwayi v roce 2003, hlavni roli tentokrat hral
Antonio Banderas
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

BERNARDA ALBA (2006)

Michael John LaChiusa
USA

Preklad: Helena Michkova
Zanr: muzikal

Obsazeni: 10 zen

Horké plané jizniho Spanélska na po¢atku 20. stoleti. Pét dospélych
dcer zije v podruci své prisné matky, jez se rozhodla, Ze osudy svych
déti bude ur¢ovat sama. Jenze s Bernardou Albou, pani celé domac-
nosti, se zivot nemazlil... A tak by se nemél mazlit ani s jejimi détmi,
at jsou, jaké jsou, a at maji jakékoliv Zivotni sny.

Soucasny americky hudebni skladatel a libretista Michael John
LaChiusa si za namét ke svému nejnovéjsimu muzikalu zvolil
drama Federica Garcii Lorcy Dam Bernardy Alby. Pivodni pribéh
zpracovava do muzikalového tak, Ze se neztraci jedind vyznamna
myslenka a ni¢iva sila tyranie, stojici v cesté touze po lasce a po svo-
bodg, je ve hie diky ndro¢né, ale ptisobivé hudbé jesté patrnéjsi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PRODAVACI SNUANEB
PROLHANI, PROLHANI
LUMPOVE (DIRTY ROTTEN
SCOUNDRELS, 2004)

Jeffray Lane, David Yazbek

USA

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikalova komedie

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny + company

Muzikal z pera skladatele a textafe Davida Yazbeka, ktery se pro-
slavil pfedevsim muzikélem Do naha! (Full Monty). Vtipny muzikal,
inspirovany stejnojmennym filmem z roku 1988 (v hlavnich rolich
Steve Martin a Michael Cane) se odehrava na Francouzské riviére.
Muzikal byl nominovan na 11 Tony Awards.

Lawrence Jameson si na svj nédkladny a rozmatily Zivot vydé-
lava elegantnim obirdnim bohatych Zen o jejich penize. Mladsi
Freddy Benson je podvodni¢ek daleko nizsiho kalibru, ktery se
od souciticich Zen snazi vyldkat penize historkami o nemocné
babicce, které chce zaplatit nakladnou operaci. Oba muzi se setkaji
ve vlaku, pokusi se pracovat dohromady, ale malé francouzské més-
tecko neni pro dva podvodniky dost velké. Udélaji tedy dohodu:
prvni, kdo ziskd $50.000 od mladé, bohaté dédicky Christine
Colgate vitézi, a ten druhy musi mésto opustit. Jejich ,souboj”
nenecha divakovu branici na pokoji a do posledni chvile neni jasné,
jak souboj dopadne.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



PRODUCENTI
(PRODUCERS, 2001)

Thomas Meehan, Mel Brooks

USA

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muz@, 1 zena + company

Déj se odehrava v roce 1959 v New Yorku. Max Bialystock, nea-
spésny divadelni producent, a jeho ucetni, Leo Bloom, ptijdou na to,
ze se da vydélat mnohem vice penéz uvedenim absolutniho pro-
padéku, nez produkci uspésného titulu. Tajemstvi spociva v tom,
Ze vyberou od investor mnohem vic penéz, nez potiebuji a az se
poprask kolem ,propaddku” utii, nechaji si zbytek. Nikoho nena-
padne, Ze producentiim néco zbylo. ,Ziskate od investor milion
dolart, uvedete propadak za sto tisic a zbytek si nechate®, navr-
huje Leo Bloom. Je nutné najit nejhorsi hru a nejhorsiho reziséra.
Oboji se podafi; muzikal o Hitlerovi pfece musi byt zarucené fiasko.
Publikum a kritici ale pfipravi obéma producenttim horké chvilky.
Vroce 2002 ziskal tento muzikal neuvétitelnych 12 Tony Awards
(ze 14 moznych).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

AIDA (1998)

Tim Rice

Velka Britdnie

Autor hudby: Elton John

Preklad: Adam Novak

Zénr: muzikal

Obsazeni: 5 muzd, 3 Zeny + company

Klasicky ptibéh lasky, vérnosti a zrady milostného trojuhelniku
nubijské princezny Aidy, egyptské princezny Amneris a kapitdna
Radamese, kterého miluji obé.

Do otroctvi uvrzend Aida se zamiluje do Radamese, egyptského
kapitdna, ktery je zasnouben s faraénovou dcerou Amneris. Jejich
zakdzand laska kvete a Aida je pfinucena rozhodnout se mezi las-
kou a odpovédnosti ke svému narodu, pro ktery je modlou. Laska
Aidy a Radamese je nadhernym ptikladem vasné a vérnosti mezi
pfislusniky rozdilnych kultur, kterou nemtize rozdélit ani smrt.

Muzikél proslavila nezapomenutelnd hudba Eltona Johna
a hodi se pro vétsi divadla. Premiéra na Broadwayi v roce 2000,
1.852 repriz, 4 Tony Awards
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



HLEDA SE MUZ. ZN.: BOHATY!
(THOROUGHLY MODERN
MILLIE, 2000)

Jeanine Tesori, Richard Morris, Dick Scanlan
USA

Preklad: Adam Novak

Zanr: muzikalova komedie

Obsazeni: 4 muzi, 5 Zen + company

Déj muzikélu je zasazen do New York City roku 1922. Do doby, v niz
mésto boutilo jazzem a intrikami — do doby, v niZ Zeny vstoupily
do vefejného povédomi jako nové pracovni sily a socidlni citéni
a chovéni spole¢nosti se radikalné proménilo.

Do New Yorku p#ijizdi z malého mésta Millie a chce zde zacit
novy zivot. Millie ma ,moderni” plan; najde si praci jako stenogra-
fka u bohatého, svobodného muze a stane se jeho Zenou. Ale jeji
plany naberou podivny smér. Jeji bohaty $éf se nemd k tomu, aby
Millie nabidl manZelstvi a mu#, do kterého se Millie nakonec zami-
luje zase nemd ani vindru — tedy alespori to o sobé tvrdi. Co ma
divka z malého mésta udélat?

Muzikdl je plny skvélych hudebnich a tane¢nich ¢isel. V roce
2003 ziskal 6 Tony Awards a na Broadwayi odehral 900 repriz!
V hlavni roli Sutton Foster.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NABIZIME

THE LIGHT PRINCESS (2013)

Samuel Adamson, Tori Amos

USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 3 muzi, 10 Zen + company

Byla nebyla dvé krélovstvi. V prvnim zila princezna Althea, kterd v utlém
véku ztratila matku, diky ¢emuZ nebyla schopna plakat. V druhém kralov-
stvi Zije princ Digby, kterému stejné jako Altheae zemfela matka. Digby se
prestal usmivat a zkamenélo mu srdce. Je proto vycvicen na nelitostného
vale¢nika. Jednoho dne Digby vyhlasi kralovstvi, ve kterém zije Althea,
valku. Princezna opusti svou skrys, ve které ji nasilim drzel jeji otec, a vyda
se Celit princovia jeho armadé. Jenomze misto obavaného nepritele potkava
u jezera krasného prince. Ale aby jejich ldska byla naplnéna, musi oba zvité-
zit nad je$té hor$im neptitelem — vlastnimi bési a no¢nimi mtrami.
Muzikéalovou adaptaci klasické pohadky piipravili pro londynské
Narodni divadlo Samuel Adamson a Tori Amos. V rezii Marianne Elliott,
drzitelky Tony Award za nejlepsi rezii za rok 2011, méla v National Theatre
premiéru v zari 2013.
Text origindlu je v elektronické podobé k dispozici v DILIA.



NAVSTEVA STARE DAMY
(THE VISIT, 2001)

Terrence McNally, Fred Ebb, John Kander

USA

Zénr: muzikal

Obsazeni: 5 muzQ, 2 zeny + company

John Kander, autor takovych hitt jako jsou Cabaret, Chicago, Rek Zorba,
Curtains (Vrazda za oponou) a dalsich, je nepochybné nejvétsim Zzijicim
skladatelem muzikalt. Toto je, zatim, jeho posledni muzikal.

V malém $vycarském méste¢ku Brachenu se zastavil ¢as. Mésto je
v tézké finané¢ni krizi, lidé jsou chudi. Jejich nadéje probudi zprava, ze se
do Brachenu chysta Claire Zachanassian, ktera se zde narodila a Zila tu
v mladi, a ktera se, diky mnoha silatkim, stala nejbohatsi Zenou svéta.
Lidé z méstecka vidi v jeji navitéveé posledni nadéji. Ptipravi ji bombas-
tické uvitani.

Anton, jeji byvaly milenec doufd, Ze by mohli ddvny vztah obno-
vit. V retrospektivni scéné spolu tan¢i mlada Claire s mladym Antonem.
Claire vyjevi obyvatelim méstecka svilj morbidni plan. Pfizn4, Ze byla
jako mladi¢ka v jiném stavu s Antonem, ale kvili jeho falesnému svédec-
tvi byla nucena v hanbé z mésta odejit. Skute¢nym davodem jeji navstévy
je pomsta: nabidne obyvateltim jednu miliardu dolart, kdyZz Antona zabiji.

Mistni to napted odmitaji, ale pak si uvédomuyji, jaka ptilezitost je jim
nabizena. Anton si uvédomuje, ze Claire skute¢né ublizil a uptimné se ji
omluvi a smituje se s osudem. Obyvatelé mésta ho zabiji.

V roce 2016 ziskal tento muzikal 5 nominaci na Tony Awards, (nejlepsi
hudba, libreto, muzikal, svételny design a herecka v hlavni roli).

V pripadé zgjmu Ize zajistit text k nahlédnutii promptni preklad.

CRY BABY (2007)

Thomas Meehan, David Javerbaum

USA

Autor hudby: Adam Schlesinger

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muzd, S zen (mladi) + company

Na zdkladé stejnojmenného, dnes jiz kultovniho, filmu z roku 1990
s Johny Deppem v hlavni roli.

Pige se rok 1954. Vichni maji radi Tka (Dwight. D. Eisenhower), nikdo
nemd rdd komunismus a Wade ,Cry-Baby“ Walker je ,nejhustéjsi’ kluk
v Baltimoru. Je to rebel, boutlivak, ktery ma rad pravdu, spravedlnost
arock and roll. Allison, spotddana divka ze spofadané rodiny, se do ného
zamiluje. Opusti svého dosavadniho ptitele Baldwina, dokonalého $prta,
a stane se milenkou Cry-Baby. Ale Baldwin si to nechce nechat libit. Spolu
se svymi udajné spravnymi slugnaky vymysli podly plan, jak dostat Cry-
Baby do vézeni. Za m¥ize se vak dostane i Allison a jeji nové kamaradky.

Vtipny pfibéh, nakazliva hudba a odvazna tane¢ni ¢isla potési nejenom
mladé publikum. Muzikal ziskal 4 nominace na Tony Awards v roce 2008.
V pripadé zajmu Ize zajistit text k nahlédnutii promptni preklad.



HUDEBNI
ODDELENI

Premiéry a uziti dél

15.1.2016

Divadlo Studio Dva
Jerry Herman:
HELLO, DOLLY!
muzikal

16.1.2016

Divadlo J. K. Tyla Plzen

(Mala scéna Nového divadla)
Igor Stravinsky

SVECENI JARA

balet

19.2.2016

Méstské divadlo v Mosté
John Kander:
CABARET

muzikal

20.2.2016

Divadlo J. K. Tyla Plzen

(Mala scéna Nového divadla)
Jiri Teml: )
KOCOUR YV BOTACH
opera

25.2.2016

Méstské divadlo Mlada Boleslav
John Kander:

CABARET

muzikal

25.2.2016
Severoceské divadlo
Usti nad Labem
Franz Lehar:
GIUDITTA

opereta
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4.3.2016

Divadlo J. K. Tyla Plzen
Gabriel Chevalier,
Jindrich Brabec:

26.3.2016
Divadlo J. K.Tyla Plzen
(Novéa scéna nového divadla)

ZVONOKOSY Georges Bizet, Rodion
muzikal Scedrin:

CARMEN
6.3.2016 Balet

BujoArt Production
Leonard Bernstein:
MSE

12.3.2016

Méstské divadlo Brno

Laszl6 Tolcsvay, Péter Miller,
Péter Miller Sziami:
EVANGELIUM O MARII
rokové opera

18.3.2016

Moravské divadlo Olomouc
Rudolf Piskacek:

PERLY PANNY
SERAFINKY

opereta

24.3.2016

DISK Praha

Paul Dessau, Bertold Brecht:
DOBRY CLOVEK ZE
SECUANU

inscenace s hudbou



LIBERECKE DIVADLO F. X. SALDY

Opera divadla uvede v prvni poloviné roku dvé novéa predstaveni. Po 11
letech se v novém nastudovani vrati na scénu opereta Mam'zelle Nitouche
od skladatele Florimonda Hervého. Druhou premiérou bude dilo sklada-
tele Julese Masseneta opera Thais z konce 19. stoleti. Povale¢né historii
bude liberecka opera prvnim jevistém, na kterém se bude Thais inscenovat.

JANACEK BRNO 2016

5. ro¢nik mezinidrodniho a divadelniho festivalu probéhne ve dnech
7-8. tijna 2016. V operni linii ptipravi soubor Janickovy opery pre-
miéru Katai Kabanova (L. Janacek) v rezii Roberta Carsena. Opera
Goteborg uvede inscenaci Oc¢ekavani (A. Schonberg) a Modrovoustv
hrad (B. Bartoék) v rezii Davida Radoka, v hudebnim nastudovani Marko
Ivanovice a orchestru Janéckovy opery. Novym cilem festivalu je predsta-
veni opery 21. stoleti v konfrontaci s Jana¢kovym dilem. V ¢eské premiéie
bude uvedena audiovizudlni opera The Cave (S. Reich) v doprovodu Brno
Contemporary Orchestra.

NABIZIME

HELLO, DOLLY!

Jerry Hermann
muzikal

Do divadla Studio Dva se vratil 15. 1. 2016 v obnovené premiéte muzi-
kil Hello, Dolly! Poprvé byl uveden v roce 1964 v New Yorku a ptekonal
viechny broadwayské rekordy. V repertoaru broadwayského St. James
Theatre vydrzel do roku 1970. V té dobé mél za sebou 3000 repriz, jedendct
cen Tony a filmovou adaptaci. Ivana Chylkova ztvarnila vyte¢nou doha-
zovacku spolu s Zivym orchestrem vedenym Krystofem Markem a v rezii
Ondfeje Sokola.

POKREVNI BRATRI
(BLOOD BROTHERYS)

Willy Russell

Nejuspésnéjsi inscenaci za rok 2015 se ve Slovackém divadle stal muzikal
Pokrevni bratti v rezii Radka Balase.



KOCOUR YV BOTACH

Jii Teml

20. tnora probéhla v divadle J. K. Tyla premiéra rozsifené verze détské
komorni opery Jitiho Temla Kocour v botach. Predtim tato opera zaznéla
v nékolika provedenich v podani Kihnova détského sboru. Libreto
opery na namét francouzské pohadky napsali Jan Tama a Eliska Hruba-
Toperczerova. Pro plzeriskou inscenaci skladatel Jiti Teml nové dokom-
ponoval ptvabnou baletni hudbu a upravil pévecké party. Hudebni dilo
nastudoval Martin Marek, ktery se postaral i o klavirni doprovod.

KABARET (CABARET)
John Kander

Meéstské divadlo v Mosté uvedlo 19. tnora premiéru amerického muzi-
kalu Cabaret v rezii Pavla Ondrucha. Inscenace nabidla sugestivni piibéh
30. let 20. stoleti z pfedvale¢ného berlinského kabaretu, nad nimz se sta-
huji ¢ernd mrac¢na déjin. Hudbu skladatele Johna Kandera zahral devi-
ticlenny Kit-Kat Band, choreografie se ujal Jan Vesely. Svétova premiéra
Kabaretu byla 20. listopadu 1966 na Broadwayi, o Sest let pozdéji dostal
filmovou podobu.

ZVONOKOSY
Gabriel Chevalier

4. biezna se uskute¢nila premiéra muzikélu Zvonokosy v plzeniském diva-
dle. Plzensti inscenatoti zvolili pro provedeni zpracovani Petra Markova,
autora scénate a pistiovych textt a skladatele Jind¥icha Brabce z roku 1983,
praxi Ceskych hudebnich divadel mnohonasobné provérené. Napaditd
scéna $panélského scénografa Eufrasia Luceny-Munoze dychla proslu-
nénou atmosférou jiznich krajt, doplnénd dobovymi kostymy Agniezsky
Oldak Paté. Choreografii vytvorila Petra Parvonicova v doprovodu

muzikalového orchestru DJKT za ¥izeni Pavla Kantotika. ReZie inscenace
se ujal Martin Vokoun.

SOUTH POLE

Miroslav Srnka

Cesta do nezndma: pred sto lety norsky polarnik Roald Amundsen a brit
Robert Falcon Scott vyrazili dobyt jizni pol. Tato velkolepa vyprava se
stala tématem opery skladatele Miroslav Srnky ve spolupraci s austral-
skym libretistou Tomem Hollowayem. Premiéra probéhla 31. ledna 2016
v Bayerische Staatsoper Munich za fizeni dirigenta Kirilla Petrenka.
V hlavnich rolich se ptedstavili Thomas Hampson a Rolando Villazén.

FIDELIO - LEONORE ,,1806*

Ludwig van Beethoven

Rakousky dirigent a prikopnik historické interpreta¢ni praxe Nikolaus
Harnocourt provedl 17. ledna 2016 premiéru koncertniho provedeni opery
Fidelio ve verzi ,Leonore , 1806 v Theater an der Wien. Operu Ludwiga van
Beethovena v druhé verzi skladatele z roku 1806 rekonstruovala a edito-
vala Helga Luhnig. Tato verze byla pokladana po mnoho let za prvni, sbo-
rové party usporadal Carl Czerny a byla dokonce publikovana Breitkopf
and Hartel. Novou rekonstrukei opery po 210 letech provedli soélisté, sbor
Arnolda Schénberga ve Vidni a Concentus Musicus Wien.

DIE HAMLETMASCHINE

Wolfgang Rihm

Die Hamletmachine je zapomenuté moderni dilo a bylo naposledy pied-
staveno v roce 1990, ¢tyti roky po jeho premiéte. V dnedni dobé cha-
rakterizované fundamentalistickymi utoky, néboZenskymi vélkami,
humanitdrnimi tragédiemi a politickych nejistot se tato hudebni hra



stava velmi aktualni. Svycarska premiéra byla 24. ledna v Curych Opera
House za tizeni Gabriela Feltze v produkei Sebastiana Baumgartense. Die
Hamletmaschine je hudebni hra o 5 ¢astech podle stejnojmenného dra-
matu Heinera Millera. Durata je 90 minut.

GEORG FRIDRICH HANDEL

Opery

Opery Georga Friedricha Handela se té3i stale vétsi oblibé. Letosni ,han-
delovské® operni festivaly zacaly 13. tnora 2016 v Badische Staatstheater
Karlsruhe. Pfedstavena byla ztidka uvadéna opera Arminio s Maxem
Emanuelem Cencice v titulni roli. A dalsi mésic byla dne 18. bfezna 2016
v Theater an der Wien provedena Agrippina, prvni zvu¢néjsi Handelova
opera. Opery byly uvadény za uziti nového kritického vydani.

NORMA

Vincenzo Belini

Musiktheater im Rivier Gelsenkirchen byl prvni operni daim, ktery uvedl
premiéru opery Norma z nové kritické edice New Birenreiter Edition
editortt Mauritia Biondiho a Richarda Minasiho s pomoci a névaznosti
k pozndmkam Cecilie Bartoli z provedeni na Salzburském festivalu.
Premiéra se uskute¢nila 5. bfezna 2016 v nastudovani dirigentem Valtteri
Rauhalamminim.

LITERARNI
ODDELENI

VYZVA NA PODPORU
LITERARNICH PREKLADU
BYLA VYHLASENA

Evropska komise jiz pfed ¢asem vyhlasila program Kreativni Evropa pro
obdobi let 2014-2020, ktery je urcen pro organizace z kulturnich a kreativ-
nich odvétvi. Zdmeérem programu je posilit konkurenceschopnost Evropy
v kultute, filmu a ostatnich kreativnich odvétvich a zarover podporovat
zachovani kulturni a jazykové rozmanitosti.

Program se tyka iliteratury a kancelat Kreativni Evropa — Kultura tedy
i letos vypsala vyzvu k ziskani grantu na podporu literarnich prekladu
pro zahrani¢ni nakladatele s uzavérkou 27. dubna 2016. Hlavni prioritou
vyzvyje podpora obéhu kvalitni evropské literatury za ucelem zajisténi jeji

O finanéni podporu maze zddat nakladatel s dvouletou historii a $anci
maji originaly, které jiz byly vydany, ale dosud nebyly ptelozeny, nebo
za poslednich padesat let neexistuje jejich novy preklad. Zdrojové a cilové
jazyky musibytoficidlnimjazykem ¢lenské zemé EUnebo EHP. Piekladatel
musi prekladat do své matefstiny (neni-li zdivodnéno jinak).



Z nami zastupovanych autort se nejvétsi oblibé v zahrani¢i tési spiso-
vatel Jiti Weil. Nedavno vydalo madarské nakladatelstvi Park Kénykviado
s podporou evropského grantu dilo Zivot s hvézdou v prekladu Zsuzsy
Detre. Tento roman s autobiografickymi rysy byl v poslednich péti letech
prelozen také do $panélstiny (nakladatelstvi Impedimenta), kataldnstiny
(Viena Edicions) a holandstiny (Uitgeverij van Gennep). Druhym nejpte-
kladanéjsim Weilovym dilem je roméan Na strese je Mendelssohn.

Rozhovor




Kdy jsi poprvé potkal dilo Josefa Vachala a ¢im té tak upoutalo?

Kdy jsem prvné poznal Vachalovo dilo, vim pfesné. Bylo to 7. dubna 2011.
Zde v Pisku mame krasny antikvariat a v den mych narozenin jsem tam
zadel... a v8iml jsem si malé knizky za 195 K¢... Prolistoval jsem par stra-
nek a HNED poznal, Ze to je to ONO... UCHVATILO mé to a nadel jsem se
v tom. Myslim, %e Vichal popsal problematiku SUMAVY ve svém
éase dost nadéasové a dnesni generace (zfejmé i budouci) si
z toho musi vzit jisté ponauceni. Jeho generace nebyla tolik zkazena
politikou a komerci — byl to ¢isty ,nezkazeny nazor, i kdyz se mu dostalo
uznani az na sklonku jeho zivota.

Sviij profesionalni Zivot jsi spojil s Sumavou a Josefem Vachalem...
Je tahle kniha prvni pFileZitost, kdy se tva laska k Sumavé a obdiv
k Vachalovi prolinaji? A pokud ne, tak jak a kde?

Za prvé nejsem profesiondlni fotograf a ani nechci. Je to muj konicek,
unik z reality. Komerce kazi charakter. Nejsem ni¢i — jsem svij. Za druhé,
jak jsem uz fekl vyse, muj zivot setkani s dilem Josefa Vachala ovlivnilo
ahodlam tomu vénovat dalsi tvorbu...

V kterou denni nebo noéni dobu nejradéji fotis?

799 % fotim nejradéjibrzo po ranu, kdyz se p¥iroda probouzi, cekim
na vychod slunce, prosté kdyz zacina novy - dalsi - zivot. Ani
¢ekani t¥ebas hodinové v mrazivé travé mé neodradi od nastiva-
jiciho kouzla okamziku... to jsou momenty, které se neopakuji!!!

Chodis na ,lov beze zbrani“ radé&ji sam, nebo vitas spolecnost?

Jsem fotograf ,,samotatr” — nemam rad spole¢nost a fotografovani je mij svét!!!

A foti$ i néco jiného nez Sumavu?

Fotim de facto ,cokoli®, alejen to, co se mému oku libi a to, v ¢em najdu néco
svého, zajimavého... Prezentuji ale hlavné SUMAVU - ta si to zaslouzi.

Dékuji za rozhovor a gratuluji ke krasné knize!
Rozhovor vedla Alena Jakoubkova
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Maizete prosim vysvétlit, jak jste se k dédictvi po Josefu Capkovi
dostali - rozplete rodinné vztahy?

Malif a spisovatel Josef Capek se ozenil po osmileté znamosti s Jarmilou
Pospisilovou 3. 5. 1919 a 30. 4. 1923 se manzeltm narodila dcera Alenka,
které (a jejim kamaradkam a kamarddim) je vénovano Poviddni o pejskovi
a kocicce. Alena Capkové méla svatbu 9. 7. 1947, vzala si Jaroslava Dostala
améli spolu dvé déti — Katetinu (to jsem j&) a Frantigka (mgj bratr). Takze
Josef Capek je nas dédecek, kterého jsme nikdy osobné nepoznali - zemfel
na konci vélky, v dubnu 1945, a my oba jsme se narodili az po roce 1947.
Pavodné autorska prava Josefa Capka pattila babi¢ce a mamince, po smrti
babicky (30. 12. 1962) mamince, po jeji smrti (9. 8. 1971) nam tfem —
Jaroslavu, Frantiskovi a Katetiné a nyni po smrti tatinka 30. 6. 2014 ndm
dvéma, do konce roku 2017.

Vime, fe autorska prava na dilo Josefa Capka byla prodlouzena o
dva roky a jsou tedy platna az do 31. 12. 2017. Byly v tom néjaké
osobni diivody?

Josef Capek byl na konci valky véznén v koncentra¢nim tabote Bergen
Belsen v Némecku, u Hannoveru. V tabote byla tyfova epidemie, denné
umiralo velké mnozstvi lidi, takZe nebyla vedena fadna evidence... tu
zavedli aZ po osvobozeni tdbora kolem 20. dubna 1945 Anglicané. Josef
Capek nebyl ani v seznamech mrtvych, ani piezivéich a informace spolu-
véznl se rozchazely. Jeho smrt ohlasil jiz 23. 4. 1945 britsky rozhlas. Jeho
Zena Jarmila Capkové tomu viak nechtéla uvétit, setkavala se s navrati-
vsimi vézni a vydala se i na dvé cesty do povéle¢ného Némecka, protoze
byly znamy ptipady, kdy vézni jako nasledek tézkého onemocnéni ztra-
tili pamét a ocitli se v lé¢ebném zatizeni, kde nikdo neznal jejich iden-
titu. Patrani bylo bezvysledné, a proto byl Josef Capek tfedné prohlasen



za mrtvého k 30. 4. 1947. A proto jsou autorskd prava posunuta do konce
roku 2017 — nebyly v tom Zadné osobni davody, bylo to soudni rozhodnuti.

Myslite si, ze s odkazem Josefa Capka je u nés jednano férové?
Setkavame se s neopravnénym uZitim i plagiaty.

Nemyslim, ze by v dobé logického trvani autorskych prav dochazelo
k jejich porusovani. Protoze v kvétnu 2015 uplynulo sedmdesat let
od konce 2. svétové valky a toto vyroci bylo viude pfipominano, pfipadalo
asi vétéing lidi, Ze autorska prava Josefa Capka vypraela, je-li véeobecné
znamo, ze zemfiel na konci valky. Jediny konflikt jsme zatim méli s nakla-
datelstvim Baset, o kterém si zrovna nemyslim, Ze by nevédélo o posunuti
prav. Dokazat se to ale samoziejmé nedd a pan nakladatel, jak mi sdélil, si
nemysli, Ze by bylo patné pokracovat ve vypravéni Josefa Capka o pej-
skovi a kocicce s napodobovanymi obrizky a v jedné radé s pfedchozimi
Capkovymi kapitolami. Je toho nazoru, Ze jinde to jini délaji také, a kdyz
to neudéld on, udéla to nékdo dalsi. J4 se jen divim tomuto postoji a ztraté
morélniho mysleni.

Jiné pohadkové postavicky ¢asto vidime na nejriznéjsich suveny-
rech. Jak se vam podafilo pejska a kocicku toho uchranit?

Pejska a kocicku, vytvotené nasim dédeckem, bereme tak, jak jim byly
détem dény a citime, Ze mame povinnost uchovat je i do budoucna,
pokud je to v nasich moznostech, v takovém postavent, jak to Josef Capek
zamyélel.

CESTI AUTORI

Milo$ Vaclav Kratochvil

Ceskoslovensky spisovatel

Vojtéch Zamarovsky

Garamond

Frantisek Hrubin, il. Jifi Trnka

Studio Trnka

JiFi Marek

Knizni klub

Nadéida Munzarova

Grada

lvan Landsmann

Plus

Jan Drda

Knihovna Jana Drdy
Miroslav Oupic
Brana

Martin Cicvak

Dixit, Slovensko

Jiri Weil

Park Kénykviado, Madarsko

Ota Pavel

Czuty barbarzynca, Polsko

Bohumil Hrabal

Mladé fronta



Eduard Petiska,

Helena Zmatlikova (il.g
ANICKA A FLAUTICKA
Ikar, Slovensko

Jifi Kontpek
STUDIE A STATI
O FRANCOUZSKE
LITERATURE
Pulchra

PREKLADY
JiFi Kondpek
Antoine de Saint-Exupéry

NOCNI LET
Garamond

Ladislav Heger o
STAROISLANDSKE SAGY
Garamond

Jaroslav Huldk, Tomas Korba¥
adalsi
REJ UPIRU
Studio Trnka

Zdenék Urbanek
William Saroyan i
DOBRODRUZSTVI
WESLEYE JACKSONA
Argo

Miloslav Zilina
Albert Camus
PAD
Garamond

JiFi Kola¥, Zdenék Urbanek
Walt Whitman

STEBLA TRAVY
Garamond

Petr Kopta
Guillaume Apollinaire
ALKOHOLY
Garamond

J. Z. Novak

Jerome Klapka Jerome
TRI MUZI VE CLUNU
Fortuna Libri

Jarmila Rosikova

Thomas Hardy o
DALEKO OD HLUCICIHO
DAVU

Argo

Zdenék Urbanek

William Saroyan
ODVAIZNY MUZ .
NA LETAJICI HRAZDE
Argo
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Jifi Valja

Ernest Hemingway
KOMU ZVONI HRANA
Odeon

J. Z. Novak

Oscar Wilde

OBRAZ DORIANA i
GRAYE. CANTERVILLSKE
STRASIDLO

Fortuna Libri

Jifina Vrtisova, OldFich Liska
Trygve Gulbranssen

VECNE ZPIVAJI LESY
Ceskoslovensky spisovatel

lvan Bure$, Rudolf Mertlik
(upr)

Publius Ovidius Naso
UMENI MILOVAT
Fortuna Libri

Véra Houbova
Max von der Grin
DVA DOPISY
POSPICHIELOVI
Zdenék Bauer



SCHWIMMEN OHNE NASS
ZU WERDEN / UMENI PLAVAT,
ANIZ SE NAMOCITE

Christian Buder

Stésti neni stav, kterého 1ze jen tak dosihnout, ale je to zpiisob
mysleni, a koneckoncii i styl vaseho Zivota.

Uz jste se nékdy zeptali sami sebe, pro¢ jsou nékteti vzdy uspésni
a na druhé se stale jen lepi smila? Pozastavili jste se nad otdzkou, pro¢
jsou lidé zabydleni v Zivotech, které je ve skute¢nosti ne¢ini §tastnymi, ale
k zadné zméné, jez by vedla k lepsimu, se neodhodlaji? Bylo by nerozumné
domnivat se, Ze skute¢nost zit §tastné a spokojené zivoty je ddna geneticky
¢i ze je diktovana spole¢nosti. Kazdy ma svij zivot pod kontrolou a zalezi
jen naném, jak s nim nalozi.

Autor se filozoficky zamysli nad otdzkou kazdého z nds: co je to vlastné
zit $tastny zivot. Uméni plavat, aniz se namocite je zébavnd a fundovana
kniha, kterd zmeéni vas pohled na filozofii zivota.

Christian Buder se narodil v roce 1968 a studoval management a filo-
zofii v Marburgu, Patizi a Chicagu. Je autorem a novina¥em na volné noze,
pravidelné ptispiva do tydeniku Die Zeit a jinych ¢asopist. Knizné vydal
tii detektivky.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v literarnim oddéleni DILIA.

WIR SIND CYBORGS /
JSME KYBORGOVE

Alexander Kritzfeldt

Jestli chceme jako druh prezit, musime se ddt jinym smérem.

V roce 2045, jak se odbornici domnivaji, bychom mohli dosahnout
bodu singularity, kdy uméld inteligence ptedstihne mysleni lidi. Nezbyva
nam tedy moc ¢asu na to, abychom se zamysleli nad komplexni otazkou,
jak se mizeme vyrovnat s technologii, kterd se jiz u¢i simulovat nage mys-
lenkové pochody. Vztah mezi ¢lovékem a strojem predstavuje hlavni téma
nasi generace. Rizné informalni systémy a algoritmy napodobuji nase
mysleni a fecové vzory. V které chvili se stavame kyborgem? Kdo rozho-
duje o tom, jak se tato nova technologie vyuziva, a kdo ji ovlada?

Autor nds sezndmi s nejvyznamnéjdimi svétovymi odborniky a pra-
kopniky v kybernetice a zaméii se na velké nadéje a zaroven opravnéné
obavy, jez se s timto vyvojem poji. Potteba diskuze o dané problematice
na 8irsi spolecenské urovni nebyla nikdy naléhavéjsi.

Alexander Krutzfeldt vystudoval Zurnalistiku a pracuje jako reportér.
Pod pseudonymem mu v roce 2014 vysla kniha Deep Web. Die dunkle Seite
des Internets (Deep Web. Odvricend strana internetu).

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v literarnim oddéleni DILIA.



DIE SIEBEN TEMPLER /
SEDM TEMPLARU

Guido Dieckmann

Historicky romdn s mystickym koncem
Sedm templafu pfezilo zdecimovani svého radu. Kazdému z nich byl své-
ten drahokam starého rytife Thomase Lermonda — kdmen obsahuji kli¢
k nejvétdimu tajemstvi fadu, které by mohlo zménit cely ktestansky svét.

V roce 1314 jsou pronésledovani inkvizici a odkaz je v nebezpeci. Maji
se naposledy sejit v Berling, ale jejich cesta se podob4 no¢ni mute. Temné
sily pusobi a véemozné zabranuji jejich spolecnému setkani. Zda se, Ze
nikdy nedosdhnou svého cile, a prestavaji rozeznavat pritele od nepfitele.
Inkvizitoti je pronasleduji na kazdém kroku. P#i pfijezdu do Berlina uz
na né jejich protivnici ¢ekaji a donuti templafe naposledy zk#iZit zbrané.

Guido Dieckmann (1969) je autorem mnoha uspésnych historickych
romant. Jeho roman Luther, ktery se doc¢kal i filmového zpracovani, se stal
bestsellerem.
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v literarnim oddéleni DILIA.

MEDIALNI
ODDELENI

DILIA PODPORILA VECER ARAS

V kiné Ponrepo se dne 14. 4. odehral 6. ro¢nik ,Vecera ARAS®. Letosni
ro¢nik komponovaného vecera, zavrseného predanim ceny ARAS, byl
postaven na tématu dramaturgie s podtitulem ,Hrozi vyhynuti ¢eské
filmové a televizni dramaturgie?”. Velkoryse koncipovany program se
¢ty¥mi panely na dané téma za Géasti autord, dramaturgd, zastupct CT
& Ceského fondu kinematografie ptinesl bohaty program, fundované
debaty i zivou diskuzi. Program byl tradi¢né zakoncen prezentaci nomi-
nacina cenu ARAS a vyhldsenim jejiho vitéze. Z patnactiletosnich poc¢int
v oblasti televizni ¢ filmové tvorby byly ocenény tfi. Byla rozdélena dvé
uznani poroty, a to knize ,Rozbor filmu“ autora Radomira D. Kokese,
vydané Nakladatelstvim Masarykovy univerzity MuniPRESS v Brné
roku 2015 a cyklu dokumentt Cesky zurnal autort Filipa Remundy a Vita
Klusaka, produkovaného Hypermarketfilmem a Ceskou televizi. Hlavni
cenu pak obdrzela Tereza Brdeckovd za zptistupnéni dila a Zzivota jednoho
z nejvyraznéjsich tvarch eského filmu 20. stoleti Jifiho Brde¢ky ve formé
monografii , Jif{ Brdecka® a , Jifi Brdecka: Life* Animation*Magic“a ,DVD
Jiti Brdecka: Animované filmy“. Ocenénym gratulujeme.
DILIA Vecer ARAS podpotila formou grantu Spravni rady DILIA.



DELAM VSECHNO
PRO TO, ABY SE
NEZAPOMNELO

Se spisovatelem Jifim Strdnskym o sile Zivotniho optimismu.

Mnohokrat jste zminil, Ze nejdulezitéjSim pro prefiti Gtrap vézeni
a lagru byl proces zbaveni se nenavisti. Zajimalo by mne, jak na to.
Jak dlouho to ¢lovéku vibec trva?

V téch padesatych letech jsem (i proto, Ze jsem byl zatcen, vyslychan
a odsouzen za néco, s ¢im jsem nemél nic spolecného) ve vysetfovaci
vazbé hodné zkusil a po odsouzeni jsem se aZ zalykal nenavisti a touhou
se pomstit pfedevsim za to, Ze jsem v tom ¢ase byl uz ¢tvrty ¢len rodiny,
kterému se totalita mstila (v rdmci t¥idniho boje) za to, Ze jsme — pouceni
nacistickou totalitou (otec Osvétim, bratru maminky v Moabitu malem
usekli hlavu) — se nedali. A ze vSech to nejvic odnasela moje maminka,
takovd utla pani. Diky hokejovému brankéti Bozovi Modrému (odsou-
zenému — tudim — na 20 let) jsem se dostal na prominentni pankracké
komando, tzv. Hospodaisky dviir, v jehoz ramci spisovatelé a naklada-
telé (Zahradnicek, Krelina, Knap, Sketik, Kuncit a dalsi) tiskli v mistni
tiskdrné letdky proti imperialistim a jejich mandelince bramborové.
Zahradnicek poznal, jak ze mé ta nenévist a touha se za viechno pomstit
(mrtvy komunista — dobry komunista, ale 3 metry podzemi, aby preci jen

nevylezl) a velmijednoduge mi oznamil, Ze se téchhle tuh a pocitii musim
co nejrychleji zbavit, nebot v kazdém piipadé jejich prvni obéti budu ja
sam. Ano, trvalo mi to pies rok, nez jsem si to pfezvykal, ale potom jsem
mél ten krimindl (véetné kutdni smolince zndmého jako uran) jednodussi
a vydrzitelngjsi®

Dalo by se Fict, Ze je to celoZivotné poutzitelna technika, navod
na to, jak zdstat dusevné nepokfiven?

Neni to nic nového — nenavisti (i lasky) ¢lovéka doprovazi po vechna tisi-
cileti jeho existence, ale bohuzel JENOM technika to neni. Té je ze vieho
nejmin a spis se jmenuje zkugenost.

Bylo by pro Vas moiné psat o vSem, co jste byl nucen profit, pokud
byste se od nenavisti neoprostil?

Jelikoz jsem se oprostil, nevim. Ale jedno vim: kdykoliv jsem do svého
zivota vpustil néjaky kondicional, pokazdé to bylo $patné.

Da se ta strasliva zkuSenost povaZovat svym zpisobem za uréity
dar? Tak jako zapadni spisovatelé zavidéli prozita témata tém
vychodnim?

Hluboce vétici Jan Zahradnicek (a diky tomu ¢lovék plny slunce a schopny
i veselého nadhledu) mi jednou fekl, Ze nas cely Zivot je dar a je na nas,
jak s nim nalozime. A Ze vibec nejlepsi je védét, ze i véznéni, koncentrak,
farani, sikanovani a dalsi ,radosti” jsou sou¢astmi nadeho Zivota a je jen
na nds, jak se v tom zatidime, jak to zvladneme. A ur¢ité to nezvladneme,
kdyz budeme natikat a ¢init za svou situaci odpovédnymi ty druhé.



Mam k tomu docela hezkou historku ze za¢atku nového tisicileti, kdy
mi moje uz od détstvi kamaradka senatorka Moserova na néjakeé recepci
¢ikde tekla, Ze fada nasich mnohokrét uz prevlecenych politiki mi zavidi,
Ze jsem byl zavfeny a mizu si se svym ¢istym svédomim poustét hubu
na $pacir. Az takhle...

Psal jste spiSe jako svédek nebo abyste se s prozitym vyrovnal?

Psal jsem (a dal pigu) jako svédek — mél jsem za ukol zaznamenévat pti-
béhy lidi, s nimiz jsem se potkal a ilegalné pak pfibéhy posilal domu, aby
se na né nezapomnélo. I ty aspor trochu zplsobily, Ze ted existuji P¥ibéhy
bezpravi a Piibéhy dvacatého stoleti a taky ¢innost Post Bellum. Mam
z toho radost. Jsem s tim aZ protivny: délam viechno pro to, aby se neza-
pomnélo, hlavneé aby se to dozvédéla sou¢asnd generace -néctiletych a pti-
pomnéli si to ti starsi.

Odnesl jste si z lagru / muklovstvi néco specifického, co myslite, e
byste jinak neziskal?

Za téch nekolik let do mé vrostla veskera zkugenost, kterou jsem mohl
ziskat pfedevsim proto, ze mé k tomu pomahali a pomohli ti, co byli jesté
zkusenéjsi a byli zavieni a kutali uran jesté déle nez ja. Nebyla to jen zku-
senost. Byl to kodex: co vechno musim (musime), abychom nejen prezili,
ale vratili se mnohonasobné obohaceni. Byt s tolika sramy i na dusich a jiz-
vach v srdcich.

A naopak: mél jste podle Vas néjakou specialni vybavu pro prefiti
v lagru? Pomohlo Vam tfeba, Ze jste byl skaut? Duraz na vytrvalost,
vuli? Do ¢ela, nepovol, bij se vpied?

Ano, Ze jsem byl skaut. To taky. Ale byl jsem i sokol, jeden ¢as i vrcho-
lovy sportovec, ale hlavné jsem byl ptipraven i svou minulosti, vychova-
nim, moréalkou. Nadhledem ¢erpajicim ze staleté historie naseho rodu,
byt na stupnici slechtictvi je téméf nejniz. A spoluvychovavany takovymi
lidmi, jako byl tfeba Jan Masaryk, ¢estny kmotr nds t#{ brat¥i.

Dozvédéla jsem se, Ze na jednom z jachymovskych lagri provazi
¢lenka KSCM. Zeman vyznamenal majitele a Feditele Preciosy, kde
jste byl za €asl svého véznéni také nucen pracovat. Kam se ztréci
pamét a svédomi Cechu?

To %e to déla ¢lenka KSC privodkyni a Zeman vyznamenal majitele a fedi-
tele Preciosy s poboc¢kou ve véznici na Borech (kde jsem byl uzavieny
ajeden cas v té Preciosy pracoval) se d&je pravé proto, ze si Cesi (a2 na nas
nékolik blbct, jak mi jednou se smichem tekl slepy mukl armadni gene-
rdl Tom4s Sedlacek) dodnes nezametli pted vlastnimi prahy, jelikoz rychle
zjistili, Ze je mnohem pohodlnéjsi si nevsimat vlastniho $patného sveé-
domi, nez si zametat pfed vlastnim prahem.

Témé&F piil generace jsem v ramci P¥ibéht bezpravi Clovéka v tisni
chodil do skol (predevsim vyssich ro¢nika gymnézii a akademii, jakoz
i na vysoké skoly, abych odpovidal na otazky, které ve studentech navo-
dily bud dokumenty ¢i nékteré filmy o té dobé natocené (a nejenom moje).

Nizsi ro¢niky se — jen co jsem zacal vypravét ,veselé historky ze svého
véznéni“ — zacaly ptét, pro¢ jsme se proti tomu zachdzeni (uran apod.)
nevzboufili. Dobré znameni, na které jsem je upozornil: uz si nedovedli
predstavit nesvobodu.



Ke konci to bylo drsnéjsi — ¢im starsi, tim byly otazky otevienégjsi. Ta
nejhorsi byla: Pro¢ mi o tom doma nikdy nikdo nic netekl. Naptiklad
o Miladé Hordkové.

Pokousel jsem se je upozornit, Ze generace jejich prarodi¢t musela
vkazdém piipadé po komunistickém puci v unoru 1948 s novym rezimem
(a uz od zatatku velice mstivym) rezimem vyjit. Nékdo vychazel jen co
musel, jinym se to zalibilo — komunisti uméli dobte nabizet. Az po VUMLy
azané treba doktorské atestace.

A tak se stalo, Ze se jedna studentka zeptala doma dédecka, pro¢ se
oni¢em takovém doma nikdy nemluvilo, véetné Hordkové a dalsich poprav
a uranovych koncentrdkd, a dédecek ji dal beze slova pres drzku: dlouho-
lety ¢len UVKSC. Nema cenu to dal rozvadét. Mé jako Zivotniho optimistu
tési, Ze kone¢né tahle generace -nécti az dvacetiletych za¢ina rozeznavat
aneniuz zkazend konzumem. A vi, Ze jejich rodi¢e byly Husdkovy déti.

Cesky rozhlas letosni rok na Vltavé vénuje americké kultute, uvede pes-
trou paletu ¢eteb, adaptaci a dramatizaci vyznamnych literdrnich dél.
Medidlni oddéleni DILIA pro tuto pfileZitost zastupuje nemalé mnozstvi
spisovatelli i dramatik{l. Zmifnime jich alespon nékolik: Truman Capote,
John Steinbeck, Raymond Carver, Bernard Malamud, William
Saroyan, Kathrine Kressmann Taylor, Helen Eustis, David
Mamet, Neil LaBute, Tennessee Williams.

ZAZNAMY DIVADELNICH
PREDSTAVENI:

TELEVIZNI INSCENACE A SERIALY:

scénar: Roman Raz

Ceska televize Praha

divadelni rezZie a rezie zaznamu:
Frantisek Laurin

rezie zaznamu: Franti$ek Laurin
kostymy: Josef Jelinek
scénografie: Jan Dusek
kamera: Adolf Navara
Realistické divadlo Praha 1981
Ceska televize Praha

scénar: Vaclav Sasek
Ceska televize Praha

rezie: Jifi Chlumsky
Good TV Production SE

autor divadelni hry:
Stanislav Mosa
libreto: Stanislav Mosa, Petr



Ulrych

texty pisnia autor hudby:
Petr Ulrych

predloha: Ivan Olbracht
Méstské divadlo Brno 2001
Ceska televize Brno

ROZHLASOVE CETBY
A INSCENACE:

autor: Jifi Stransky
Cesky rozhlas Plzen

autor: Ursula K. Le Guin
preklad: Petr Kotrle
Cesky rozhlas Praha

autor: Milo$ Kocka
Cesky rozhlas Praha

autor: Eric Pessan
preklad: Lenka Jelenova
Cesky rozhlas Praha

autor: Margaret Cravenova
preklad: JiFi Sirotek
Cesky rozhlas Ceské Budéjovice

autor: Detuertre Benoit
preklad: RGZena Ostra
Cesky rozhlas Brno

AUDIO NOSICE:

dramatizace: Jan Strejéek
Radioservis a.s.

autor: Henri Charriére
preklad: Sergej Machonin
Radioservis, a.s.

autor: George Simenon
dramatizace: Jan Strejéek
preklad: Kamila Schranilova
Radioservis, a.s.

autor: George Simenon
dramatizace: Jan Strejéek
Radioservis, a.s.

JIRI STRANSKY

Basnik, prozaik, prekladatel, scéndrista, dramaturg, pomocny reZisér,
skaut, sokol, sportovec, ale také mukl, kopa¢, betonat, zelezat a pumpat.
Pochézi z vyznamné prazské rodiny, kterd vzdy stala proti totalitnim rezi-
mim, fadismu a komunismu. Obvinén a odsouzen ve vykonstruovaném
procesu stravil dlouha léta v pracovnich lagrech, kde paradoxné zapocal
svou literdrni drdhu, a to jako basnik, nebot basné si sndze mohl uchovat
v paméti. Nejvlastnéjsim je mu ale prozaické vypravovani, tematicky cer-
pajici z osudt politickych véznd. Jako prvni mu vysla v roce 1969 sbirka
sedmi povidek Stésti, cely néklad byl ale znicen. Svétlo svéta pak znovu
spattila az v devadesétych letech. Nejzdsadnéjsim dilem je Zdivoceld zemé
(1991), kterou ptipravil téz jako scénarista serialu rezirovaného Hynkem
Bocanem. Na roman pak navazal knihou Aukce (1997), ktera sleduje pred-
chozi hrdiny az do roku 1989. Zminit musime téz Prelet (2001), Tichou
postu (2002) a v neposledni tadé Povidacky pro Kldrku (1996), Povidacky pro
moje slunce (2002) psané ve vézeni pro dceru a Perlorodky (2014) pro syna.
Zatim poslednim Stranského dilem je Balada o pilotovi (2014). Stale pise
fejetony. Jifi Stransky oslavi letos v 1été 85. narozeniny. Gratulujeme!



REJSTRIK

CESKE HRY

Véclav Havel - ANDEL STRAZNY (1968)
Vaclav Havel - ASANACE (1987)

Vaclav Havel - AUDIENCE (1975)

Vaclav Havel - ELA, HELA A STOP (1961)
Vaclav Havel - HORSKY HOTEL (1976)
Vaclav Havel - CHYBA (1983)

Véclav Havel - MOTYL NA ANTENE (1968)
Vaclav Havel - LARGO DESOLATO (1984)
Véclav Havel - ODCHAZENT (2007)

Vaclav Havel - PET TET (2010)

Véclav Havel - POKOUSENI (1985)

Vaclav Havel - PROTEST (1978)

Véclav Havel - RODINNY VECER (1960)
Vaclav Havel - SPIKLENCI (1971)

Véclav Havel - VERNISAZ (1975)

Vaclav Havel - VYROZUMENT (1965)
Vaclav Havel - ZAHRADNI SLAVNOST (1963)
Vaclav Havel - ZITRA TO SPUSTIME (1988)
Vaclav Havel - ZTIZENA MOZNOST SOUSTREDENI (1968)
Vaclav Havel - ZEBRACKA OPERA (1972)
Vaclav Havel, Vladimir Moravek,

Petr Oslzly — CIRKUS HAVEL (2008)

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Luis Guerrero - 8
Rodrigue Yao Norman - HALO, AFRIKO!
(ANNEXE 26BIS, 2009)
Koulsy Lamko - ZENA Z HAITI (CELLE DES ILES, 2010)
Slimane Benaissa — ZPOVED NEPOVEDENEHO
MUSLIMA (LES CONFESSIONS D’'UN
MUSULMAN DE MAUVAISE FOI)
Gustav Akakpo - HABBAT ALEP
Léandre-Alain Baker - DNY SE VLECOU, NOCI TAKY...
(LES JOURS SE TRAINENT,
LES NUITS AUSSI)
Koffi Kwahulé - NESTYDA (PETITE SOUILLURE)
Kossi Efoui — PREVOZNIKUV MALY BRATR
(LE PETIT FRERE DU RAMEUR, 2003)
José Pliya - MASKA SIKY (LE MASQUE DE SIKA)
Sony Labou Tansi — ANTOINE MI PRODAL SVUJ OSUD
(ANTOINE M’A VENDU SON DESTIN)
Caya Makhélé —- BAJKA O LASCE, PEKLEA MARNICI (LA
FABLE DU CLOITRE DES CIMETIERES)
Lars Norén - TICHA HUDBA (TYST MUSIK)
Lars Norén — CHLAD (KYLA, 2002)
Lars Norén - KLINIKA (KLINIKEN, 1994)
Lars Norén - O LASCE (OM KARLEK, 2010)
Paul Graham Brown — VELKY HOUDINI
(THE GREAT HOUDINI, 2014)
Stephen Dolginoff — PRIBEH VASNE (THRILL ME, 2003)

John Du Prez, Eric Idle— MONTY PYTHON’S SPAMALOT
(2005)
Mark Hollmann, Greg Kotis - MOCOHRAD
(URINETOWN, 2001)
John Kander, Fred Ebb - VRAZDA ZA OPONOU
(CURTAINS, 2007)
Terrence McNally, John Kander,
Fred Ebb - POLIBEK PAVOUCI ZENY
(THE KISS OF SPIDER WOMAN, 1992)
Arthur Kopit, Maury Yeston — NINE (1982)
Michael John LaChiusa - BERNARDA ALBA (2006)
Jeffray Lane, David Yazbek — PRODAVACI SNU ANEB
PROLHANI, PROLHANI
LUMPOVE (DIRTY ROTTEN
SCOUNDRELS, 2004)
Thomas Meehan, Mel Brooks - PRODUCENTI
(PRODUCERS, 2001)
Tim Rice — AIDA (1998)
Jeanine Tesori, Richard Morris,
Dick Scanlan — HLEDA SE MUZ. ZN.: BOHATY!
(THOROUGHLY MODERN MILLIE, 2000)

NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Samuel Adamson, Tori Amos — THE LIGHT PRINCESS (2013)
Terrence McNally, Fred Ebb,
John Kander - NAVSTEVA STARE DAMY
(THE VISIT, 2001)
Thomas Meehan, David Javerbaum — CRY BABY (2007)

Zpravy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: David Kostak



FINALISTE CENY EVALDA SCHORMA
ZA ROK 2015

Agentura DILIA udéluje kazdoro¢né Cenu Evalda Schorma urcenou studentdm divadelnich skol za plvodni
hru, dramatizaci ¢i preklad. Do finale leto$niho ro¢niku Ceny Evalda Schorma byli nominovani:

Vojtéch Nejedly (DAMU) za pdvodni hru Pét Svestek

Magdaléna Mikulova (FFUK) za pdvodni hry Dokonaly Zivot a Il Duetto
Vanda Zaplatilkova Hutafova (FFUK) za pdvodni hru Sebestfedna samota
Tomas Kovanda (JAMU) za pGvodni hru Projekt N.A.D.E.Z.D.A.

Petr Erbes (DAMU) za pdvodni rozhlasovou hru Pod plechovym nebem

Barbora Hancilova (DAMU) za plvodni hru malé zavislosti

Slavnostni predani Ceny Evalda Schorma se bude konat 8. ¢ervna 2016 v DILIA v ramci Dne D.
B&hem ve&era prob&hne mimo jiné scénicka skica dryvku vitézné hry v podani Divadla LETI.
Vecerem provazi Ondrej Cihlar.

Vsem nominovanym gratulujeme!

Di]ja Divadelni, literarni, ..
audiovizualni agentura, z.s. www.dilia.cz




SLADEK
VANEK
SLADEK

Co vy jste to vlastné psal, jestli se mizu zeptat?
Divadelni hry -
Divadelni hry? A to se hralo nékde na divadle?

(Vaclav Havel: Audience)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

Z

KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
M
v

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem
za CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



